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Kinh gtri Quy khach hang,

Xin vui long doc hwong dan st dung nay trwérc!

Cam on ban vi da tin dung san pham cla Beko. Chung téi hy vong ban c6 duwoc nhung két qua tét
nhét tir san phdm dwoc san xuat véi chét lvong cao va cong nghé tién-tién-nhét cta ching toi.

Do @6, xin hay vui 1ong doc toan bo hwéng dan st dung nay va tat ca tai liéu di kém khac mot cach
cén than truoc khi st dung sén pham va gitr lai d& tham khao cho vige st dung trong twong lai.
Néu ban chuyen san pham cho ai d6, vui long g ca hwéng dan st dung.

Hay tuan theo tt ca cac canh bao va thdng tin trong huwéng dan st dung.

Ban c6 thé xem huéng dan st dung tai www.beko.com.

Giai thich cac biéu twong

Théng tin hivu ich hodc céc goi y vé
cach st dung.

Néu khong tranh hiém hoa véi nguy
co vira phai, s& dan dén t&» vong hodc
thwong tich nghiém trong.

Néu khong tranh hiém hoa véi nguy co
cao, sé dan dén tir vong hoéc thuong
tich nghiém trong.

San pham nay dwoc san xuat bing cach st dung cdng nghé méi nhét trong diéu kién than thién véi moi truong.




I} Hwong din chung vé an toan

Phan nay bao gom cac hwdng dan an toan co thé g|up tranh bj chan
thwdng va cac rui ro gay thiét hai vat chat. Tat ca cac loai bdo hanh
sé khéng cd hiéu lyc néu khong tuan theo cac hudng dan nay.

1.1 An toan veé tai san va cugc song

> Khong dwoc dé san pham trén san nha co trai tham. Cac b phén
dién sé tro' nén qua nong vi khong khi khong thé luu thong tlr phla
dwdi thiét bi. Diéu nay sé gay ra nhiéu van dé cho san pham cla
ban.

» Rt phich c&m cta san pham néu khong st dung

» Ludn nho Trung tdm bao hanh dwoc dy quyen thye hién cac quy
trinh stva chiva va l&p dat. Nha s&n xuét sé khong chiu trach nhiém
vé nhi*ng hw hdng phat sinh tir cac quy trinh do nhitng ngudi khong
c6 thadm quyen thwe hién.

» Ong cung cap nwdc va thoat nwdc phai dwgce van that chat va khong
bi hw hdng. Néu khong sé xay ra hién twong ro ri nwoc.

» Khong dwgc mé clra nap hodc g& bo b loc khi van con nuwdc bén
trong san pham Néu khdng, sé& xuét hién nguy co tran nwéc va chan
thwong do nuwdc nong

» Khong duoc cd m¢ ctra nap da khoa. C6 thé mé clra vai phut sau
khi chu ky giat két thuc. Trong treong hop dung e dé mé clra nap,
clra va co ché khéa co thé bi hong.

» Chi sl dung cac loai bot giat, chat 1am mém vai va cac chét phu tro
phl hgp voi may giat tw dong.

» Thyc hién theo cac hwéng dan trén nhan vai va bao bi bot giat.

1.2 An toan cho tré

> Tré em c6 do tudi tiv 8 tudi tré 1&n va nhitng ngwoi co thé chét, giac
quan hodc kha nang tri 6c khong dwoc phat tnen day du hay nhung
HQU’O’I khong c6 kinh nghiém va kién thirc can thiét c6 thé siv dung
san pham nay, trtv khi ho dwoc glam sat hodc dwoc dao tao st dung
s&n pham an toan va nhiing ri ro ma n6 mang lai. Tré em khong
nén nghlch pha thiét bi. Khong nén dé tré em thwc hién cac cong
viéc vé sinh va bao tri san pham, trir khi c6 nguoi giam sat chung
Gil tré em nhd hon 3 tudi tranh xa may triv khi ching duoc giam sat
lién tuc.

» Cacvatliéu dong gO| ciing c6 thé gay nguy hlem cho tré. C4t gilr cac
vat liéu déng géi & mot noi an toan tranh xa tam tay cua tré em.
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» Céac san pham dién rat nguy hiém véi tré em. Gil tré em tranh xa
san phdm khi dang st dung. Khong duoc dé tré nghich pha san
pham Hay si* dung khda tré em dé ngan khong cho tré can thiép
vao san pham

> E)ung quén déng ctra nap trwdc khi rdi khdi phong chira sdn pham
nay.

> cat gitr tht ca céc chat tay va chat phu gla & mét noi an toan tranh
xa tam vé&i cla tré em bang cach dong ndp thung chira chét tay rira
hoac niém phong goi bét giat.

1.3 An toan vé dién

» Néu san pham bi hong, khéng nén van hanh khi san phdm chua
dwoc Trung tdm bdo hanh dwoc Gy quyén stra chiva. Nguy co' bi
dién giat!

» San pham nay dwoc thiét ké de tlep tuc hoat dong trong trwong
hop phai bat nguon sau khi ngat nguon dién. Néu ban muén hdy b
chuo’ng trinh nay, hay xem phan "Hay chuong trinh".

» C3m san pham vao 6 cdm nbi dat dwoc bdo vé béi ciu chi 16A.
Dlrng quén nho' mot the dién co chuyén mon thire hién l&p dat hé
théng day ndi dat. Cong ty chung toi khong chiu trach nhiém cho bat
ky thiét hai nao phat sinh khi san pham dwoc st dung ma khéng cé
hé théng day ndi dat phu hop voi cac quy dinh cia dia phuo’ng

» Khéng duoc rira san phdm bang céach xit hodc d& nwéc Ién san
pham! Nguy co bj dién giat!

> Khong bao gi¢' cham vao dau cam cap dién khi tay wét! Khéng dwoc
nam day dién dé rat phich cdm dién ra khoi may, phai luon rat phich
cam bang cach dung mét tay gitr & c&m, va dung tay con lai dé kéo
phich cam ra.

» Nénrut ph|ch cam dién ra khdi san pham trong qué trinh Iap dat, bao
tri, vé sinh va stra chira. ] ]

» Neéu cap dién bi hdng, né phai duoc thay thé bdi nha san xuat, trung
tdm dich vu sau ban hang hoac ngu’cyl c6 chuyén mon twong tuw (tot
hon la mot thg' dién) hodac mot ngum nao d do nha nhap khau chi
dinh dé tranh nhirng rii ro c6 thé xay ra.

1.4 An toan vé bé mit néng
Mat kinh clia cira nap sé nong 1én trong khi

' gidt quan &o & nhiét do cao. Trong khi van
' ‘ hanh giat may, hay lwu y @ik tré em tranh

xa clra nap cla san pham dé ngan khong
cho tré cham vao.
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E Hwéng dan quan trong vé méi trwéng

2.1 Tuan tha Chi thi WEEE
San pham nay phu hop véi Chi thi WEEE clia Chau Au (2012/19/EU). Sa&n pham
nay c6 mot biéu twong phan loai danh cho thiét bj dién va dién ti thai bd (WEEE).
San pham nay dwoc san xuét voi cac linh kién chét lwgng cao va cac vat liéu co
thé dwoc tai st dung va thich hop dé tai ché. Khong thai bd san pham clng voi
chét thai sinh hoat théng thudng va cac chat thai khac khi hét han s dung. Hay

I nang sin pham nay dén cac trung tam thu gom dé tai ché céc thiét bi dién . Vui
long tham khéo y kién céc co' quan chirc ndng dia phuong dé biét nhirng trung tam

thu gom nay.

Tuan tha Chi thi RoHS:

San pham ban da mua phu hop véi Chi thi RoHS ctia Chau Au (2011/65/EU). San phdm

khdng chtra cac vat liéu cAm va c6 hai da quy dinh trong Chi thi.

2.2 Théng tin trén bao bi

Vat liéu dong goi clia san phdm dwoc san xuét tir cac vat lidu tai ché theo Quy chuén quéc gia

vé méi trvong. Khong thai b céc vat liéu dong géi cling véi nhikng chét thai sinh hoat hodc

nhiing chét thai khac. Hay mang céc vt liéu nay dén nhitng diém thu mua vat liéu dong géi do

cac co quan chtrc nang dia phwong chi dinh.

Muc dich st dung

+ San pham nay dwoc thiét ké dé st dung trong gia dinh. S&n pham khéng danh
cho muc dich kinh doanh va khong dwoc st dung ngoal muc dich quy dinh.

« San pham chi dwoc st dung dé giat va loai bd chat ban clia quan do dwoc
danh dau 13 thich hop.

« Nha sén xuét ttr chdi moi trach nhiém phat sinh tir viéc s& dung hodc van
chuyén khéng dung cach.

+ San pham cua ban ¢ thoi gian st dung 1& 10 ndm. Trong thoi gian nay, sé c6
s&n cac phu tung duw phong gbc dé van hanh thiét b dung cach.
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3 Dic tinh ky thuat

Tén nha cung cap hoéc nhan hiéu thwong mai Beko
Tén dong may WTE 7512 XSO
Tai trong dinh mtrc (kg) 7

Tbc do vat tdi da (rpm) 1000
Chiéu cao (cm) 84

Bé ngang (cm) 60

B0 sau (cm) 49
Trong lwong thd (24 kg.) 61

Lbi d&n nwéc vao don / Loi dan nwéc vao kép .

» San sang

Dau vao dong dién (V/Hz) 220-240V / 50Hz
Tbng cwéng do dong dién (A) 10
Tbng cong suét (W) 2000-2350
Ma dong may chinh 9217

Dac tinh ky thuat c6 thé thay déi ma khong can thong bao trwde, dé cai thién chét lwong cla san pham.

6/Vl
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41 Lap dat

+ Dang ky dén trung tam bao hanh dugc Gy quyén gan nhét dé Iap dat may git cda ban.

« Viéc chuan bj dia diém va lap d&t dién, nwdc may va nwéc thai tai noi 1ap dat thude trach nhiem
clia khach hang. ) )

+ Hay chac chan rang cac 6ng dan nuwéc vao va 6ng xa nwdc ra ciing nhu day cap dién khong bi
gap, bi nén chat hoac dé nat trong khi ddy may giat vao ding vi tri cia né sau quy trinh 1ap dat
hoac lam sach.

. Hay chéc chén rang viéc 1&p dat va ndi dién cla may gidt dwgc thwe hién bai dich vu dwoc uy
quyen. Nha san xuat sé khong chiu trach nhiém vé nhirng hu hdng phat sinh tir cac quy trinh do
nhi*rng nguoi khdng co tham quyen thue hién.

« Trudec khi I&p dat, kiém tra bé ngoai xem may glat c6 bét ky khiém khuyet nao khong. Néu ¢,
khong I&p dat may giat. May giat bi hu hai s& gay Ui ro cho sy an toan cta ban.

411 V| tri lap dat thich hop
E)at may giat trén san cting va bang. Khong dat may gidt trén tham trai san day hodc cac bé mét
twong tw khac.

+ Khi may giat va may séy duoc dit chong 1én nhau, téng trong long ching - khi tai day — dat
dén khoang 180 kg. D&t may giat trén mat san cing va bang phdng ¢ dt kha ndng chiu tai
trong!

Khéng dé san pham trén day dién.

Khong Iap d&t may gist & nhung moi truong noi nhiét 4o glam xuong dwai 0 °C.
Chira mét khodng cach tdi thiéu |4 1 cm gitra may va do ndi thét.

Trén san c6 phan chia céc bac, khong dat may gidt gan mép hodc trén buc.

4.1.2 Thao v6 boc déng goi

Nghiéng may vé phia sau dé thao vé boc dong géi. Thao vé boc
dong géi bang cach kéo cac day budc. Khang thwe hién thao tac
nay mét minh.

4.1.3 Thao cac khéa van chuyén

1 N6iléng tat ca cac bu léng véi mét cor 1@ thich hop cho dén khi chung 18ng ra.

2 Th&o céc bu Iong van chuyén an toan béng céach xoay nhe chung ;

3 Cheén cac nit nhya dwoc cung cap trong tdi dwng Hwéng dan stiv dung vao céc 16 trén bang
phia sau.

hu hai.

Gii cac bu 16ng van chuyén an toan & mot noi an toan dé tai si dung khi can phai di chuyén may giat 1an niva
trong twong lai.

A CAN THAN: Thao cac bu 1ng van chuyén an toan trudc khi van hanh may giat! Néu khang, may giat sé bi

L&p dat cac bu léng van chuyén an toan theo thi tw dao nguoc clia quy trinh thao gé.

Khéng duoc di chuyén may gidt ma khdng cd cac bu 16ng van chuyén an toan cb dinh may giat vao vij tril
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4.1.4 N6i hé thong cap nwéc
G_] Ap Iwc ngudn cung cAp nudc can thiét dé chay may giat 1a tiv 1 dén 10 bar (0,1-1 MPa). Can 10 - 80 lit nuéc

chay tir voi nwéc mé hét mir trong mot phut dé may gidt cia ban chay tron tru. Gén van gidm &p néu ap luc
nwéc cao hon.

hop d6, @6 glat & bi hw hdng hodc may giat sé chuyén sang ché do bao vé va sé khong hoat dong.

fi CAN THAN: Dong may git voi mét ng dan nudc vao khong nén két ndi voi voi nudc nong. Trong truomg

CAN THAN: Khong st dung cac dng d&n nudc vao cii hodc da st dung voi may gidt méi. Diéu d6 co thé
gay ra cac vét 6 trén quén 4o clia ban.

+  Xiét chat cac dai b¢ cta dng bang tay. Khong duoc st dung
cong cy khi dang xiét chat cac dai éc. o

«  Khich6 ndi ong nwéc dwoc hoan thanh, kiém tra van dé ro
i tai cac chd ndi bang cach mé voi nwéc hét mirc. Néu xay
ra ro ri, tat voi nwdc va thao dai dc. Xiét chat cac dai 6c lai
cén than sau khi kiém tra nat bit kin. D& ngan chan sw ro ri
nwée va két qua la thiét hai, gilb cac voi nwdc dong lai khi ban
khong str dung may giat.

4.1.5 Néi cac ong xa nworc voi cong thoat nwéc
+ Gan tryc tiép phan cudi clia 6ng x& nwéc vai cdng thoat nwée, bdn riva mat hoac bdn tam.

C CAN THAN: Céng thoat nu6c ciia nha ban sé bj ngép nudc néu éng nudc b roi khai chd ndi trong lic xa

nugce. Hon niva, con co nguy co bong do nhiét d¢ giat cao! D& ngan chan nhiing tinh huong nhu vay, hay chac
chén rdng may thuc hién quy trinh lay nwéc va xa nwéc ma khong cé bat ky van dé nao, ¢d dinh dng xa nuéc
mot cach an toan.

*N&i 6ng xa nwérc véi chidu cao tdi thidu 1 40 cm va
chiéu cao téi da la 100 cm.

*Trong trwdng hop éng x& nwéc bi nang 1én sau khi
dat trén san hodc gan mét dét (it hon 40 cm so véi
mat dAt), viéc xa nwéc tré nén kho hon va quéan ao
git xong c6 thé sé& qua wot. Vi vay, hay tién hanh
theo nhitng d6 cao dwgrc mo ta trong hinh.

- Pé ‘ngan chan nudc thai chay ngwoc lai vao may va de dam bao may xa nwoc dé dang, khéng
nhan phan cubi bng vao nudc ban hodc khong chén 6ng vao trong cng thoat nwéc hon 15 cm.
Néu éng qua dai, hay cat cho ngan bot.

* Khong nén udn cong, khdng nén gidm I&n phan cudi cta éng va khdng dwoc nén chét dng gitra
cong thoat nuwgc va may.

+ Néu chiéu dai cla bng qua ngén, st dung béng cach gan thém mot ng ndi dai chinh hang
Chlgau dai cta 6ng khong duoc dai hon 3,2 m. E)e,tranh 16i rd i nwérc, chd ndi gitra bng mé rong
va ong xa nwéc clia may giat phai dwgc trang bij tot véi mot cai kep thich hgp dé dng khdng roi ra
va bj ro ri.
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4.1.6 Diéu chinh chan may
é CAN THAN: pé dam bao may git hoat dong yén tinh hon va khéng rung, may phai dieng virng va can bang

trén chan may. Can béng méy bang cach diéu chinh chan may. Néu khong, may giat c6 thé di chuyén khéi vi tri
cla no va lam cho may giét rung va lao dao.

CAN THAN: Knong s dung bét ky cang cu nao dé néi Ing cac dai é¢ khoa. Néu khang, cac dai é¢ sé bj
hu hai.

1 Néildng céc dai ¢ khoa trén chan may béng tay.
2 Diéu chinh chan may cho dén khi ‘may giat ding virng va can béng.
3. Xiét chat tht ca cac dai b¢c khoa bang tay mot 1an niva.

4.1.7 Két ndi dién o ‘

Két ndi may giat voi dau ra tiép dat dwoc bao vé bdi mot cau chi 16A. Cong ty chung téi khdng chiu

trach nhiém cho bat ky thiét hai nao phat sinh khi san phdm dwoc str dung ma khong cé hé thong

day nbi dat phu hop véi cac quy dinh cla dia phuong.

+ Két néi phai tuan tha cac quy dinh quéc gia. . .

« Day dén diing cho mach 6 cam dién phai dap ng du theo yéu cau st dung. Ban nén dung Thiét
Bi Ngét Mach Ro Bién (GFCI).

« Ocam dién sau khi Iap dat phai dwoc st dung dé dang.

« Néu gia trj hién tai cla cau chi hodc ciu dao trong nha it hon 16 Amps, can cé tho dién chuyén
moén lap d&t cau chi 16 Amp. ‘

+ Dién ap quy dinh,c’y phan "Déc diém ky thuat" phai bang voi dién ap dién ap chinh cla nha ban.

+ Khong tao cac két ndi qua cap dién mé rong hodc 6 cadm dién nhiéu 1.

A CAN THAN: Nhitng day dién bj hong phai dwoc thay thé bdi Trung tam bao hanh dugc uj quyén.

4.1.8 Lan st dung dau tién

Trwéc khi bat dau si dung may giat, dam bao réng tat ca cac viéc
chuén bi déu dwoc thuc hién theo "Huéng dan Quan trong vé& An
toan va Méi trwong" va hwéng dan trong phan "Lap dat".

Dé& chuan bi may cho viéc git quan 4o, thuc hién hoat dong dau
tién trong chwong trinh Vé sinh Thung giat. Néu chwong trinh nay
khéng c6 san trong may clia ban, ap dung phwong phap duoc mod
ta trong phan 4.4.2.

Ei] St dung thudc chdng can voi phii hop véi may giat.

Mot Iwgng nudc cd thé van con trong may gidt do cac qua trinh kiém soat chét lwong trong khi san xuét. Diéu
nay khdng gay hai cho may giat.
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4.2 Chuén bj
4.2.1 Phan loai quan ao

*

*

Phan Ioa| quéan &o theo loai vai, mau sac, va do ban va nhiét do nwéc cho phép.
Luén ludn tuan theo cac huéng déan trén nhan quan 4o.

422 Chuan bi quan 4o dé giat

+ Cac loai quan &o voi nhitng phu kién kim loai nhuwr, a0 ngwe ¢o gong, khoa that lung hodc cac nat
kim loai s€ gay hw hai cho may. Thao cac miéng kim loai hodc gi&t quan 4o béng cach dat chiing
trong tdi giat hodc bao gbi.

LAy tAt ca cac vat trong tdi ra, chang han nhu tién xu, but va kep giéy, 6n tai ra ngoai va chai ti.
Nhung vat nhw vay cé thé gay hw hai cho may glat hodc gay ra van dé tiéng 6n.

Pé quan 4o kich thwéc nhd nhw v& tré em va vé nylon trong tui giat hodc bao gbi.

Dat man clra vao ma khdng cin nén lai. Thao cac vat dinh trén man cira.

Kéo phéc-mo-tuya, may lai cac ndt Idng va va cac ché rach va hdng.

Giat cac san phdm dan nhan “gidt bang may” hoac “giat bang tay” vai mot chwong trinh phi hop.
Khéng giat quan 4o mau va quan 4o mau trdng ciing nhau. Vai bdng mau den, méi c6 rat nhiéu
thudc nhudm. Tach riéng ra dé giat chiing. . ] )

Vét 6 kho sach phai dwgc x( Iy dung cach triedc khi giat. Néu khdng chac chan, kiém tra véi may
tay kho.

Chi str dung cac loai thudc nhudm/ddi mau va chét tay cén vai thich hop cho may gidt. Ludn luén
lam theo huéng dan trén bao bi.

Giat quan va quan 4o mong d& 16n mat trong.

Gilr cac loai quan ao Iam bang len Angora trong tu lanh vai gi¢ trwde khi gidt. Lam nhw vay sé
giup lam gidm viéc ndi hat xoan.

Quan 4o bi dinh nhiéu céc vét liéu nhw bot, bui voi, stra bét, v.v... phai dugc gid trudc khi cho
vao may. Bui va bot trong quan &o c6 thé tich lai trong cac bd phan bén trong clia may theo thoi
gian va c6 thé géy ra hw hai.

4.2.3 Nhirng diéu can dwoc thwe hién dé tiét kiem nang lwong
Nhing thong tin sau day sé gilip ban st dung san phdm mat cach than thién voi méi trudng va tiét
kiém nang luong.

Van hanh san phdm trong kha nang chiu ti cao nhét duoc cho phép déi véi cac chuong

trinh ma ban da chon, nhung khéng dwgc qua tai; Xem “Chuong trinh va bang tiéu thy”. Xem
"Chuwong trinh va bang tiéu thy"

Ludn ludn lam theo hwong dan trén bao bi bot giat.

Giat quan 4o ban nhe & nhiét do thap. . .

S dung cac chuong trinh gidt nhanh hon cho s6 lwong it quan 4o ban nhe.

Khong st dung ché do giat so va nhiét do cao cho quén 4o khong bi ban hoac 6 néng. )
Néu ban dinh say khd quan 4o cla ban trong may say, chon toc do quay cao nhat dwgc khuyén
nghi trong qua trinh giat.

Khong st dung bot gist nhidu hon lwgng khuyén nghi duoc quy dinh trén bao bi.

4.2.4 Cho quan 4o vao
1. M& clra may.
2. Cho quan 4o glat vao may mot cach ti tir.
3. Day va dong clra nap cho dén khi ban nghe thay tiéng khéa. Dam bao rang khong cod quan a0 bi

ket & ctra. Clra nap dwgc khoa khi chwong trinh dang chay. Clra nap chi co thé dwoc mé ra sau
khi chwong trinh d& két thuc dwoc mét luc.

4.2.5 Kha nang chiu tai chinh xac
Kha nang chiju tai t6i da phu thudc vao loai quan 4o, d6 ban va chuong trinh giat mong mudn.
May tw dong diéu chinh lwgng nuéc theo trong lvong clia quan &o cho vao trong may.

A CANH BAO: Tuan theo céc thong tin trong "Chwong trinh va bang tiéu thy". Khi qua tai, higu suét giat cia

may c6 thé giam xudng. Ngoai ra, cac van dé vé tiéng on va do rung ciing c6 thé xay ra.
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4.2.6 St dung b6t giat va nwéc xa vai

hwéng dan clia nha san xuét trén bao bi va diing theo lidu lwong duoc quy dinh. S& dung cbe do lwdng néu co

G] Khi st dung bot giat, nudc xa vai, hd bot, thube nhudm vai, chét ty tréng hodc thudc tay, thudc tay can; doc
sén.

@80

Ngén chiva bot giat bao gdm ba ngan:

- (1) danh cho giat so

- (2) danh cho giat chinh

- (3) danh cho nuwéc xa vai

- (®) ngoai ra, con c6 dng xi phdng trong ngan nuéc xa vai.

Bot giat, nwéc xa vai va cac chét tay riva khac

* Thém bt giat va nwoc xa vai trede khi bat dau chwong trinh giat.

+ Trong khi may giat dang hoat dong, khéng dé ngan dung bét giat mé!

* Khi si» dung mét chwong trinh ma khéng can giat so, khong cho bat ky loai bét giat nao vao ngan
giat so’ (ngan s6 "1").

+ DI voi chuong trinh it so, khdng cho bét ky loai bt giat dang 1ong nao vao ngan giat so' (ngan so "1").

* Khdng chon mét chwong trinh voi gidt so néu ban dang st dung mot tli bt giat hodc bong dinh
lwgng. Dat tli bot gidt hodc bong dinh Iwgng trure tiép cung voi quan o trong may.

Néu ban dang st dung bét gi&t dang long, ding quén dat hoc dwng bt git dang léng vao ngén
giat chinh (ngan so6 "2").

Chon loai bot giat )

Loai bot giat dwgc st dung phu thudc vao loai va mau sac cla vai.

* St dung bét gidt khac nhau cho quan 4o mau va quan 4o mau trang.

+ Quan 4o méng cla ban chi nén giat vai bot giat ddc biét (bot giat dang Iéng, xa phong giat danh
cho len, v.v...) chi dung cho quan o mong.
* Quéan 4o va chin mén tbi mau duoc khuyen nghl giat bang bét gidt dang 1dng.

« Giat dd len v6i bot giat dac biét dwoc san xut riéng cho @b len.

é CAN THAN: chi sir dung bot giat duoc san xuat dac biét danh cho may git.
CAN THAN: Knong s dung Xa phong Bot.

Diéu chinh lwong bt gidt

Lwong bét glat dwoc str dung phu thudc vao lwgng quan 40, d6 ban va do cirng clia nwéec.

* Khong s dung lwong bét giat vwot qua Iucyng khuyén nghi trén bao bi bot giat dé tranh cac van
d& nhu qua nhiéu bot, giat khéng sach, giap tiét kiém tai chinh va cudi cung 1a c6 thé bao vé moi
trwong.

¢ S dung it bdt gidt hon cho mét lwgng quan 4o it hodc quan do ban nhe.

Str dung nwére xa vai

Rét nwoc xa vai vao ngan nwéc xa vai cla ngan bot giat.

* Khéng duoc vuot qua mirc danh dau (>toi da<) trén ngan chiva nuéc xa vai.

+ Néu nwéc xa vai khong & trang thai 1dng, nén pha lodng véi nwéce trwde khi rét vao ngan chira
bot giat.

St dung bét gidt dang Iéng .
Néu san pham c6 bao gdm mét céc dwng bot git dang Iéng:
«  Dat hoc dwng bot gidt dang Idng vao ngan
Sé |I2|I

T + Néu bot giat khong & trang thai Idng, nén

pha lodng v&i nuwéc truedce khi rét vao hoc

dwng bot giat.
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Néu san pham cé trang bj ngdn chét tay rira dang léng:

+ Khiban muén st dung chét tay rira dang
I6ng, hay kéo thiet bj ve phia ban. Céac phan
chay xudng sé dong vai tro nhw mot thanh
chan danh cho chat tay rira dang long.

* Hay vé sinh thiét bj vai nwdc khi dat thiet bj
vao dung cho hodc khi thao thiét bj ra khi can
thiet.

» Néu ban st dung chét tay riva dang bot,
thiét bj phai dworc c6 dinh & vi tri trén cung.

Néu san pham khong bao gdm moét cdc dwng bot gidt dang léng:

* Khong s dung bot giat dang 16ng dm VO glat so trong chuong trinh giat so.

+ Bot glat dang I6ng Iam bién mau quén 4o clia ban khi s& dung v&i chirc nang Tri hodn. Néu ban
dinh str dung chtrc nang Tri hoan, khéng st dung bét gidt dang léng.

St dung bot giét dang gel va vién L

+ Néu do dic cla bot gidt dang gel & thé 1dng va may glat clia ban khong bao gom coc dung bot
giat dang léng déc biét, duwa bot giat dang gel vao ngan bot gidt chinh trong lan Iy nwéc dau
tién. Néu may gidt cla ban c6 bao gdm mét cbc dung bét giat dang Idng, rét bot giat vao cde nay
trwéc khi khéi dong chuong trinh.

« Néu do d4c cla bot giat dang gel khéng & thé 1dng hodc trong hinh dang cda vién nang dang
I6ng, dat né truc tiép vao thing giat trudc khi giat. ) )

+ Dat bét giat dang vién vao ngan giat chinh (ngan so "2") hodc trwc tiép vao thung giat trwéc khi
giat.

St dung hé bot . )

+ Cho ho b6t dang Iong ho bét dang bdt hodc thudc nhudm vai vao ngan chira nwdc xa vai.
Khong st dung nwéc xa vai va hd bot cung nhau trong mét chu trinh glat
Lau sach bén trong may glat v&i mot miéng vai dm va sach sau khi st dung hd bét.

Sw dung thuéc tay cdn voi

« Khi can thiét, su dung thubc tay cén voi duoc san xuét dac biét chi danh cho may giat.

St dung chat tay trang o
Thém chét tdy trng vao Itc bt dau chu trinh giat khi chon chuong trinh git so. Khong cho bot
giat vao trong ngan giat so. La mot ¢rng dung lwa chon, chon mét chwong trinh vé&i giat thém va
thém chét tay trang trong khi may dang l&y nwdc tir ngén bot gidt trong giai doan giat dau tién.

* Khéng s dung chat tiy trang va bét giat bang céach trén chung.

+ Vichat tay trang gay kich (rng da nén chi st dung mét lvgng nho (x&p xi 50 mI) chét tay trang va
giat quan o that can than. Khong db chét tay trang vao quan o va khong st dung chét ty tréng
cho cac loai quan 40 €6 mau.

* Khi st dung thuée tay oxy, chon mdt chuong trinh git quan 4o & nhiét do thap.

+ Thubc tAy oxy co thé dwoc st dung véi pot giat; tuy nhién, néu chung khdng cé cling d6 dac,
trwdc tién cho bot giat vao trong ngan so "2" trong ngan bot gidt va cho cho may giat hoa bot giat
khi may dang lay nwéc. Trong khi may dang tiép tuc lay nwéc, thém thube tay trong cling mot
ngan.
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4.2.7 Cac bi quyét dé giat quan ao hiéu qua

Quin 4o

Mau nhat va mau
trang

Mau

Mau den/Mau tbi

Quén a0
mong/Len/
Lua

(Pham vi nhiét do khuyén
nghi dwa trén mirc d6 ban:
40-90 C)

(Pham vi nhiét d6 khuyén nghi
dwactrén mire do ban: lanh
-40 C)

(Pham vi nhiét 4o
khuyén nghi dva trén
merG do ban: lanh

(Pham vi nhiét do
khuyén nghi dwa
trén murc,dd ban:

Bén ning

(vét ban kho
giat nhw co, ca
phé, trai cay va
mau.)

dang 1éng dwoc khuyén nghi
cho quan 4o tréng c6 thé duoc
st dung & Ileu Iwong khuyén
nghi cho quan 4o ban nang.
Khuyén ngh| st dung bot giat
dang bot dé lam sach cac vét
ban do dat sét, dat va cac

vét ban c6 tinh nhay voi chét
ty trang.

6 mau c6 thé du'oc st dung

(6] Ileu Iwung khuyén nghi cho
quan 40 ban nang. Khuyén nghn
st dung bot giat dang bot dé
lam sach cac vét ban do dat
sét, dat va cac vét ban co tinh
nhay véi chét tay trdng. St
dung bot gigt ma khong co chat
ty trang.

-40 C) lanh -30 C)
C6 thé xir Iy trwdrc cac vét ban

ot Mngatsoniy | S b dore g

can thiét. Bot giat dang bét va yén nghi cho qué Nén dung bét git

Bot giat dang dng
phu hop v6i quan 4o
c6 mau va quan 4o
mau tbi co thé dwoc
st dung & liéu lwong
khuyén nghi cho quan
40 ban nang.

dang Idng dwoc
san xuét cho quan
40 méng. Quan
40 béng len va
lua phai duoc giat
bang bot giat dac
biét danh cho len.

Ban binh
thwong

(Vi du, céc vét
ban tr béi co'
thé trén cb a0
va cb tay 40)

=
~O
o
<«O-
k=
(%)
=1
=

Bot giat dang bét va dang Iong
dwoc khuyén nghi cho quan
a0 trang c6 thé duoc st dung
(o] I|eu Iwong khuyén nghj cho
quan 4o bén binh thuwong.

Bot giat dang bt va dang 1dng
duogc khuyén nghi cho quan 4o
c6 mau cé thé duoc st dung
[+ I|eu Iu'ong khuyén nghi cho
quan 40 bén binh thudng. Nén
st dung bét giat khong chira
chét ty trang.

Bot giat dang Idng
pht hop voi qyén 40
c6 mau va quan 4o
mau tbi co thé dwoc
st dung & lidu lvong
khuyén nghj cho quan
40 ban binh thuong.

Nén dung bét giat
dang I6ng dwgc
san xuét cho quan
40 mong. Quan
40 bang len va
lya phai duoc giat
béng bot giat dac
biét danh cho len.

Ban nhe

(Khong nhin
théy vét ban.)

Bot giat dang bét va dang
I6ng dwoc khuyen nghl cho
quan a0 trang c6 thé duoc st
dung theo lidu lvong dwoc
khuyén dung danh cho quan
40 ban nhe.

Bot giat dang bot va dang léng
duwoc d& nghi cho quan 40 mau
6 thé duoc st dung & liéu
lwgng khuyén nghi cho quén 4o
bén nhe. Nén s dung bt giat
khong chira chét tay tréng.

Bot giat dang Iéng
phu hop v6i quan do
c6 mau va quan 4o
mau tbi co thé dwoc
st dung & liéu lwong
khuyén nghi cho quan
40 ban nhe.

Nén dung bét giat
dang 16ng duoc
san xuét cho quan
40 méng. Quan
40 béng len va
lya phai duoc giat
bang bot giat dac
biét danh cho len.
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4.3 Van hanh may giat
4.3.1 Bang diéu khién

o Tt e vaigetions
S \ / B ons o
At o ma / . ; —
2 Giii/Xa
2 _ — Rinse
Giét nhanh/ == &
o S ” Két thic/End
D6 da ngoai / Outdoo Giat ket hop Hay/Cancel
" Mix 40
|
Down Wear
e /o Temperdre s y e Strtiajee
Vat + Thao nuéc
Spin+Drair
10 9 8 7 6 5

1 - Nam Chon Chwong trinh (Vi tri cao nhét 6 - Nut chirc nang phu trg 3

M& / Tat) 7 - Nt chire ndng phu trg 2

2 - Hién thi 8 - Nt chtre nang phu tro' 1

3 - NUt Tri hoén 9 - Nat bieu chinh Toc d6 vat

4 -Dong ho chi bao Theo ddi chwong trinh 10 - Nut Biéu chinh Nhiét do

5 - Nut Khéi dong / Dirng

4.3.2 Chuan bi may , o
1. Hay chac chan rang cac ong dugc két noi chat ché.
2. Cam dién may gist.
3. M& voi nwéc mot cach hoan toan.
4. Cho d0 giat vao trong may.
5. Thém bot gidt va nuéc xa vai.
4.3.3 Chon chwong trinh va céc bi quyét dé giat quan 4o hiéu qua
1. Chon chuong trinh pht hop cho loai, s6 lwong va mirc do ban clia quén 4o theo "Bang chwong
trinh va tiéu thy" va bang nhiét do bén dwoi.
2. Chon chuong trinh mong muon véi nim Chon Chuong trinh.
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4.3.4 Bang chwong trinh va tiéu thu

VI
=
=
2z
g 3 ::3 Pham vi nhiét do
Chuong trinh (°C) @ 3 =1 (Eo. 8l el oo thé chon °C
N E|Y | |BlE
© o 2 © 5.5 | @
= = o = 2 e
S s| 5|8 |=slB 3
= | z = [ORNOENG]
90 7 92 225 | 1000 | e | o | o Lanh-90
Vi cottons 60 7 92 1,70 | 1000 | @ | o | o Lanh-90
40 7 89 1,05 | 1000 | © | o | o Lanh-90
20** 7 89 0,269 | 1000 | o | o | o Lanh-90
60 7 51 0,830 | 1000 Lanh-60
Giat tiét kiem 60 3,5 | 40,5 | 0,583 | 1000 Lanh-60
40 3,5 | 40,5 | 0,580 | 1000 Lanh-60
Vai tng hop 60 3 65 120 | 1000 | @ | o | Lanh-60
i 40 3 63 0,75 | 1000 | o | o | e Lanh-60
90 7 62 2,00 | 1000 o | o Lanh-90
Giat nhanh / Giat siéu nhanh 14’ 60 7 62 1,10 | 1000 e | o Lanh-90
30 7 60 0,20 | 1000 o | o Lanh-90
8:2: ?éhnagn%/cflat sieunhanh 14+ 55 | 5 | 41 | 015 | 1000 ol Lanh-30
Giat két hop 40 | 3] 65 | 075 | 800 | e | o Lanh-40
Db len / Db gist tay 40 | 15| 55 | 055 | 1000 . Lanh-40
Do mong 30 3 51 0,65 | 1000 o Lanh-40
Ao 16ng 60 1,5 70 1,25 | 1000 ° Lanh-60
Db da ngoai / Thé thao 40 3 44 0,45 | 1000 | e Lanh-40
Do tbi mau / Bd Jeans 40 2,5 82 0,85 | 1000 | e * Lanh-40
Giat cwc manh 30 815 70 150 | 1000 | e | e 30-60
Ao so mi 60 3 55 1,20 800 o | o | o Lanh-60
Giat vé sinh+ 90 7 119 2,40 | 1000 * 20-90
Lam sach thung giat 90 73 2,10 600 90

+: Co thé chon
*: Chon tw dong, khong hy.

**: Chuong trinh Nhan nang lwgng (TCVN 8526:2013)

=+ Néu tbc do vat toi da clia may thap hon gia tri nay, ban chi ¢ thé chon dén téc do vét tdi da.

: Xem md t& chwong trinh cho tai trong téi da.

<a0] <821 trén bang.

** "Tigt kiém véi vai bong 40°C va Tiét kiém véi vai bdng 60°C la cac chuong trinh chun." Nhitng trinh nay duoc hiéu 13
<:| 'chwong trinh tiéu chuan soi bang 40°C' va 'chwong trinh tiéu chuan soi bang 60°C' va dwoc thé hién véi cac biéu twong
éo
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nwéc, nhiét d xung quanh, loai va so lwong do giat, sw lwa chon céc chirc nang phu tro va toc do vat, va nhirng sy
thay ddi trong dién ap.

G] Luong nudce va nang lugng tiéu thy thay doi tuy theo nhiing sy thay d6i vé ap lyc nwoc, do cieng va nhigt do cla

Ban co thé thdy thoi gian glat trén man hinh clia may trong khi chon chuong trinh. Tuy theo luong dd giat ma ban da
cho vao may, thoi gian gidt hién thj trén man hinh va thoi gian gidt thuc té co thé sé khac nhau, giao dong tir 1 dén 1,5
tiéng. Thoi gian gidt sé dwoc tw dong cap nhat ngay sau khi qua trinh git bt dau.

Céc chlrc ndng phu tro trong bang c6 thé thay dbi tiy theo m&u may.

4.3.5 Cac chwong trinh chinh

4.3.6

Tuy thudc vao loai vai, ma st dung cac chwong trinh chinh sau day.

* Vai cottons (Cottons)

Ban c6 thé giat loai dd gist dang vai bong bén (khan phu, ga trai giwong va do gbi, khan tam, 4o
choang tdm, dd lot, v.v...) trong chuong trinh nay. Khi nit chirc nang giat nhanh duoc nhén, thoi
gian ctia chwong trinh sé ngén di dang ké, tuy nhién, hiéu suat giat hiéu qua van dugc dam bao
nh& vao nhiing chuyén ddng giat manh. Néu chic nang giat nhanh khong dugc chon, hiéu suét
giat xa chat lvong cao sé dwoc dadm bao thwe hién cho do giat bi ban nang clia ban.

* Vai tong hop (Synthetlcs)

Ban ¢4 thé giat quan 4o ctia ban (nhw 4o so' mi, 4o kiéu, vai co chat liéu pha tron soi tbng hop/soi
bong, v.v.. ) trong chwong trinh nay. Thoi gian chwong trinh sé ngan hon dang ké va dam bao thuc
hién git v&i hiéu suét cao. Néu chirc néng gigt nhanh khong duoc chon, hiéu suét giat xa chat
Iucyng cao sé duoc dam bao thwe hién cho db giat bi ban nang cta ban.

+ Db len / D6 giat tay (Woollens / Hand Wash)

S dung dé giat vai len/quan a0 méng. Chon nhiét d6 thich hop tuan theo nhén quan 4o. Giat quan
40 voi thao tac rat nhe nhang dé khong lam hw quan ao.

“Chwong trinh giat vai len clia may nay da dwoc chap thuan béi "Cong ty
Woolmark" cho may giat dwoc cac san phém vai len v6i diéu kién 1a nhirng
san pham nay dwoc git theo hwéng dan trén nhan quan 4o va nhiing
A hwéng dan dugc phat hanh bdi nha san xuét ctia may giat nay. M1520"
APPAREL CARE & Vwong quéc Anh, Ireland, Hong Kong, va An B, thuong hiéu Woolmark
la thwong hiéu dwoc chiing nhén.

Cac chuwong trinh bé sung
Déi voi trwdng hop déc biét, cac chwong trinh bd sung d4 cé sén trong may.

G_] Céc chwong trinh bd sung cé thé khac nhau tuy theo mau may.

* Giat tiét kiém (Cottons Eco)

St dung dé giat quan 4o ban thong thUJO’ng dd béng soi bong bé&n va vai lanh. DU tdn thoi gian glat
hon cac chuong trinh khac nhung lai rat tiet kiém nwdc va nang lugng. Nhiét do nudce thuce té co
thé khac biét voi nhiét do giat da néu. Khi chay may véi it quan do hon (vi du: % cong suét hodc
thap hon), thoi gian trong cac giai doan clia chwong trinh 6 thé tw dong rat ngénllai. Trong truwdng
hop nay, lwong nwéc va nang lwong tiéu thu sé gidm hon nira, viéc giat sé kinh té hon.

* G iat vé sinh+ (Hygiene+)
S dung chwong trinh nay di véi db gidt ban can viéc giat chéng di wng va vé sinh & nhiét d6 cao
v6i chu ky manh mé va 1au. Nhe vao thoi gian 1am &m dai va budc xa thém nén dam bao dwoc
mUrc vé sinh cao.

*Chwong trinh vién da dwoc vién "VDE" thtr nghiém va&i tiy chon nhiét do 20°C dwoc lwa chon
va da dwoc ching nhan vé hiéu qua trong viéc loai bo vi khuén va ném mac.

*Chuong trinh d& duoc "Quy Di tng Anh quéc” (Allergy UK) thir nghiém véi tly chon nhiét do
60°C dwoc lwa chon va da dwoc chirng nhan vé hiéu qua trong viéc loai bd cac chat gay di irng
ngoai vi khudn va ndm méc.
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Allergy UK la tén hoat dong clia Quy Di ung cla Anh British Allergy Association
quéc. Con dau chiing nhén duwoc tao ra dé hudéng dan moi nguoi yéu cau phai gioi
thiéu mot sén pham ma san pham co lién quan do phai han ché/lam giam/loai bd
cac chat gay dj (ng hodc lam giam dang ké cac thanh phan gay di (rng trong moi
trwdng noi cé cac bénh nhan mac bénh di (rng. Diéu nay nham muc dich dé cung
cép st dam béo rang cac san pham da dugc kiém nghiém khoa hoc hogc kiém tra
theo hwéng dé cung cap két qua cé thé do lwdng duoc.

+Do mong (Delicates)

Ban c6 thé giat quan 40 méng cla ban nhw 4o dét bang soi pha soi bong/soi tong hop trong
chwong trinh nay. Chwong trinh nay giat voi cac thao tac nhe nhang hon. Gidt quan do mau ma
ban mudn gitr mau & 20 dé C hodc bang cach chon tiy chon giat ngudi.

* Gidt nhanh / Gigt siéu nhanh 14‘ (Daily Xpress / Xpress Super Short)

St dung chucyng trinh nay dé glat do b ban nhe hodc bang soi bdng sach trong thdi gian ngén.
Thoi gian clia chwong trinh c6 thé giam xudng con 14 phut khi chtre nang giat nhanh dwoc chon.
Khi chirc nang giat nhanh dwoc chon, phai giat toi da 2 (hai) kg do giat.

+ Db t6i mau / D6 Jeans (Dark Care / Jeans)

St dung chuong trinh nay dé bao vé mau clia quan 4o cé mau tdi hodc jeans. Ché do nay mang lai
hiéu suat gidt cao voi sy di chuyen d&c biét cda thung giat ké ca khi nhiét do thap Khuyen céo nén
st dung bét giat dang léng hodc dau giat vai len cho quan 4o mau tdi. Khong st dung dé giat quan
40 moéng co chét len, v.v...

* Giat ket hop (Mix 40)

St dung dé giat quan do vai bdng va vai tong hop cling véi nhau ma khdng can phan loai ching.

+ Ao so’ mi (Shirts)

Chuong trinh nay dwoc st dung dé gidt 4o lam bang vai bong, soi tong hop va vai pha tron tong
hop cung v&i nhau. Chucyng trinh nay lam gidm nép nhan trén do. Khi chirc ndng giat nhanh dwoc
chon, cac tha thuét x ly trude khi giat sé duoc thure hién.

« Cho chét hod hoc x& Iy trudic khi giat trwc tiép 1én quan 4o hodc thém chat d6 vao bt giat khi
may giat bét dau lay nwéc tlr ngan gidt chinh. Nhw vay, ban cé thé dat dugc hiéu suét twong tw nhw
hiéu suét cla chu trinh gi&t binh thwdng trong mot khodng thdi gian ngén hon nhiéu. Tang tudi tho
cho ao cla ban.

* Do da ngoai | Thé thao (Outdoor / Sports) . R

Ban c6 thé st dung chuong trinh nay dé giat quan @o thé thao va quan 4o mac ngoai troi lam ti soi
pha soi bong/scyl tong hop va chét ligu khong thdm nwéc nhu gore-tex, v.v... Chuong trinh ndy dam
bao quan 4o clia ban duoc giat nhe nhang nhd vao chuyén dong xoay dic biét.

+ Ao l6ng (Down Wear)

St dung chuong trinh nay dé giat ao khodc day, vest, ao khoac méng, v.v... c6 chira 16ng va c6
nhan "cé thé gist may". Nho vao cu hinh quay d&c biét, nén dam bao nwéc ludn vao dén cac khe
h& khong khi gitra cac sgi I6ng.

* Gidt cwc manh (StainExpert) . o )

May c6 chuong trinh vét ban dac biét co thé loai b cac loai vet ban bang cach hiéu qua nhat. Chi
st dung chuong trinh nay cho quan 4o vai bong bé&n mau. Khéng st dung dé giat quan ao mong va
nhudm mau va db giat thuong trong chuong trinh nay. Triedc khi giat, nén kiém tra cac nhan quan
40 (khuyén céo cho 4o so' mi vai bong quan tay, quan short, &o thun, quan 40 tré em, dd ngu, tap
dé, khan trai ban, bo @6 glwong vd chan, ga trai glwcyng 40 gdi, khan tam bién, khan tam, vé, dd
6t véi bong thich hop de giat & nhiét d6 cao va thoi gian dai). Trong chuwong trinh vét ban tu dong,
ban c6 thé gist 24 loai vét ban dwoc chia thanh hai nhém khac nhau tlly theo lwa chon chic nang
nhanh. Ban c6 thé thay cac nhém vét ban dwa trén s Ia chon cta chirc nang nhanh.
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Ban c6 thé tim thdy cac nhom vét ban dwa trén chirc ndng nhanh bén duwi:

Khi chtrc ndng nhanh dwgc chon:

Mau Tra Rwou vang dé
Socola Caphé Cari

Banh pudding Nwéc trai cay Murt

Trirng Nuéc sét ca chua Than da

Khi chtec ndng nhanh khéng dworc chon:

Bo Mb héi Nuwéc sét salad
Co Vét ban & cb a0 Trang diém
Bun Thirc &n DAu may
Nwéc Coca-cola Sét Mayonnaise Db an tré em

* Chon chuong trinh vet ban.

« Chon vét ban ban mudn 1am sach béng cach dinh vi vét ban theo cac nhém & trén va chon nhém
c6 lién quan v&i nut chire néng phuy tre nhanh.

+ Doc nhan quan 4o can than va chéc chén rdng da chon chinh xac nhiét do va toc do vét.

4.3.7 Cac chwong trinh déc biét )
Doi v&i cac ing dung dac biét, hay chon bat clr chwong trinh nao sau day.
* Gili / Xa (Rinse) .
St dung khi ban muon xa hoac ho vai riéng ré.
+ Vat + Thao nwéc (Spin+Drain)
Ban c6 thé st dung chirc ndng nay dé loai bé nuéc khéi 4o quan bang cach thdo nwéc trong may.
Trwéc khi chon chwong trinh ndy, hay chon tbc d6 vat mong muon va nhan nut Khoi dong / Dung.
Trudc tién, may sé thao nudc bén trong. Sau do, may sé vat dd giat voi tbc do vat d4 thiét lap va
thao nwoc ra khoi do giat.
Néu ban chi muén thao nwéc ma khong vat dd giét, h&y chon chuong trinh Bom+Vét va sau d6
chon chirc nang Khéng V&t véi sy tro gilip clia ndt Biéu chinh toc @6 vat. Nhan nit Khéi dong /
Dirng.

[i] St dung mét toe dd vat thap dé giat vai mong.

4.3.8 Chon nhiét d ) )
Bat cr khi nao mét chwong trinh méi dwoc chon, gia tri nhiét dé khuyén cao cho chwong trinh xuat
hién trén chi bao nhiét do.

Dé giam nhiét @, nhan nat Didu chinh Nhiét d6. Nhiét d6 sé gidam dan. Dén bao mlrc nhiét do sé
khong bat khi mirc d6 lanh dwgc chon.

Néu chuong trinh da khong dat dwoc dén budc gia nhiét, ban c6 thé thay déi nhiét do ma khong can chuyén
may sang che d6 Dng.
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4.3.9 Chon toc do vat
Bt ctr khi nao mét chuong trinh méi duoc chon, tée do vat khuyén cao clia chuong trinh duoc
chon sé& dwoc hién thi trén ddng hd chi tbc dd vat.
Dé& giam tbc d6 vat, nhan nat Diéu chinh Téc do vat. Toc do vat sé gidm dan. Sau d, tiy theo mau
may, tly chon “Tam dirng x3” va “Khdng vat” sé xudt hién trén man hinh. Khi "Khéng vat" duoc
chon, cac den chi bao mirc xa sé khong sang Ién.
Tam dirng xa
Néu ban khdng c6 y dinh 14y quén 4o clia ban ra ngay Iap tirc sau khi chuong trinh hoan tat, ban
c6 thé st dung chirc ndng tam dirng xa dé gir cho quan 4o clia ban trong nuéc xa dé tranh lam do
bi nhén khi khong c6 nudc trong may. Nhén nit Khéi dong / Dung sau qud trinh nay néu ban mudn
thao nwéc ma khong can vat dd giat clia ban. Chwong trinh sé tiép tuc va hoan thanh sau khi thao
nwoc.
Néu ban muén vat quan o trong nwéc, hay diéu chinh téc do vat va nhan nat Khéi dong / Ding.
Chuwong trinh sé tiép tuc van hanh. Nuéc sé dwoc théo ra, do giat sé dwoc vat va chwong trinh
dwoc hoan thanh.

d6 Dung.

m Néu chuong trinh d4 khong dat dén budc vat, ban cé thé thay ddi téc do ma khong can chuyén may sang ché

4.3.10 Chon chirc nang phu tror ) o
Chon cac chirc nang phu trg mong muon trwdc khi bat dau chwong trinh. Hon nira, ban cling cé
thé'chon hodc hty b6 cac chirc nang phu tro thich hop cho chwong trinh dang chay ma khong can
nhan nut Khéi dong/ Dirng khi may dang hoat dong. D6i véi viéc nay, may phai & bwdc trwdc khi
chirc ndng phu tre ban dinh chon hodc hly bd.
Néu chtrc nang phu tro khong thé duoc chon hodc hiy b, dén cta chirc ndng phu tro lién quan sé
nhap nhay 3 Ian d& canh bao ngudi st dung.

Néu ch‘u’c nang phu tro tht hai xung dot véi cai thiv nhét dwoc chon t[u(yc khi kh&i dong may, chirc ndng dwoc
m chon dau tién sé bi hiy va chirc ndng phu tre thir hai dwgc chon sé van dwoc kich hoat.

Mat chirc ndng phu tro' khong tong thich véi chuong trinh thi khong thé Iwa chon dugc. (Xem “Bang chuong
trinh va tiéu thy”)

Céc ndt chirc nang phu tro ¢d thé thay ddi theo mau may.

4.3.10.1 Cac chirc nang phu tror
* Gigt so (Prewash) . . .
Giat so chi co ich ddi v&i quan do bi ban nang. Khong s dung chirc nang Giat so' sé gitip tiet kiém
nang lwong, nwoc, bét giat va thoi gian.

[i] Giit so khong duing bt giat khuyén céo diing cho vai tuyn va rém cira.

* Giit ting toc (Fast+) ]

Khi chirc néng nay dwoc chon, thoi gian gidt clia chuong trinh c6 lién quan sé ngan di 50%.
Nho cac budc gigt toi wu, nén méc du thoi gian giam nhung van dat hoat dong co’ khi cao va sw
tiéu thu nwac toi wu,

hiéu suat giat cao.

m Khi ban chon chirc ndng nay, chay may véi mét niva lwong db toi da quy dinh trong bang chuong trinh.

* Gili/Xa thém (Extra Rinse)

Chtre nang nay cho phép may tao ra mét buwdc ngdm khac thém vao buéc da dwoc thuc hién sau
viéc gidt chinh. Do d6, nguy co da nhay cdm (da em bé, da di trng, v.v..) bi &nh hwédng béi lwgng
nhd bot giat con lai sé dwoc gidm di.
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4.3.10.2 Chirc nang/Chwong trinh dweec chon bang cach nhan giir nat Chirc
nang trong 3 giay

* Lam sach thung giat 3"

Nhan va gilr nut chirc nang phu trg' 1 trong 3 giay dé chon chuong trinh. .

S dung thwdng xuyén (1-2 thang mét lan) dé lam sach thung giat va vé sinh theo yéu cau. Van
hanh chwong trinh khi méay hoan toan tréng. Dé thu duoc ket qua tot hon, cho thude tay can voi
dang bt danh cho may giat vao ngén chiva bot giat sb "2". Khi chwong trinh két thic, mé hé cira dé
bén trong may giat kho.

m Day khong phai la chwong trinh giat. Bay la chwong trinh bao tri.

Khéng chay chuong trinh khi ¢6 thir gi trong may. Néu ban ¢ th 1am vay, may phat hign c6 vat bén trong va
hty chwong trinh.

* Khéa tré em
St dung chire néng Khoa tré em d& ngan chan tré em can thiép vao may. Nhw vay, ban c6 thé tranh
duwoc bat ky thay doi nao trong mét chwong trinh dang chay.

Khéa tré em khong cho phép bat ky sw thay ddi trong churong trinh va nhiét do, toc do va cac chirc nang phu tro

m Néu ntim Lwa chon Chuong trinh dwoc bat khi Khéa tré em dang hoat dong, "Con" sé xuét hién trén man hinh.
da chon.

Tham chi néu mot chwong trinh khac duoc Ira chon véi nim Chon Chuong trinh trong khi Khoa tré em dwoc
kich hoat, thi chwong trinh chon trudc d6 sé tiep tuc chay.

Délkich hoat Khoéa tré em:
2. An va gii¥ nit Chirc ndng phu tro trong 3 giay. C03, C02, CO1 sé xut hién trén man hinh tvong
(bng trong khi ban gil nut dugc nhén trong 3 gidy. Sau do, khi dén cda nut Chirc néng phu tro 2
nhap nhay, "Con" s& xut hién trén man hinh chi ra ring Khéa tré em dwoc kich hoat. Néu ban nhén
bat ky nut nao hoéc xoay num Chon Chwong trinh khi Khéa tré em dang hoat dong, ciing mét cum
twr sé xuat hién trén man hinh.
Dé huy kich hoat Khoéa tré em:
An va git» nat Chtrc néng phu tro' 2 trong 3 gidy khi chwong trinh dang chay. C03, C02, C01 sé& xuét
hién trén man hinh twong tng trong khi ban gil» nit dwoc nhén trong 3 gidy. Sau do, khi den cta 2
nit chirc néng phuy tro’ nhp nhay, "COF” s& xuét hién trén man hinh chi ra rang cac Khoa tré em da
bi hiy kich hoat.
Ngoai cac phuong phép trén, dé hdy kich hoat Khéa tré em, chuyén nim Chon Chuong trinh dén vi tri M& / Tét
khi khéng c6 chwong trinh nao dang chay, va chon mét chwong trinh khac.

Khoa tré khong tét sau khi mét dién hoac khi may khong cam dién.

4.3.11 Tri hoén . )
Vi chirc nang Tri hoan, viéc khoi dong churong trinh c6 thé bi hoan dén 19 gio. Thoi gian tri hoén
c6 thé tang 1én theo gia s6 1a 1 gio.

[i] Khéng st dung bot gidt dang 1dng khi ban thiét lap ché dd Tri hoan! C6 nguy co' la quan 4o bi dinh mau.

1. M6 clra may gidt, dwa dd giat va bc}t gidt, V.V.. vao. o )

2. Chon chwong trinh giat, nhiét do, toc do vat va chon cac chirc ndng phu tre néu can thiet.

3. Cai dat thoi gian mong mudn bang cach nhan nit Tri hodn.

4. Nhén nat Khéi déng / Dirng. Thoi gian tri hoén ban cai dat sé duoc hién thi. Thoi gian dém
nguoc cla qua trinh tri hoén sé bat dau. Biéu twong “_” bén canh thoi gian tri hodn sé di chuyén
|&n xuong trén man hinh.

G] D0 giat b sung cé thé duoc thém vao trong qua trinh Tri hoan.

5. Vao cubi thoi gian dém nguoc, khoang thoi gian cda chwong trinh dwoc chon sé dwoc hién thi.
Biéu twong "_" s& bién mat va cac chwong trinh Iya chon sé bat du.
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Thay déi khodang th&i gian tri hoan

Néu ban mudn thay ddi thdi gian trong Itc dang dém nguoc: )

1. Nhén n0t Tri hoén. Thoi gian sé tang thém 1 gio moi khi ban nhan nt.

2. Néu ban muén glam thoi gian tri hodn, hay nhén lai ndt Tri hoan lién tuc cho dén khi thai gian tri
hoén mong mudn xuét hién trén man hinh.

Hay chirc ndng Tri hoan

Néu ban muén hly bé viéc dém nguoc tri hoan va bét dau chuong trinh ngay lap turc:

1. Thiét lap khoang thoi glan Tri hodn dén khéng hodc xoay ntim Chon Chuong trinh cho bét ky
chuwong trinh ndo. Nhw vay, chirc ndng Tri hodn sé bi hiy. Dén Két thiic/Hay b nhap nhay lién
tuc.

2. Sau d0, chon cac chwong trinh ma ban mudn chay mét 1an niva.

3. Nhan nut Khai dong / Dirng dé bat dau chwong trinh.

4.3.12 Bat dau chwong trinh
1. Nhan nit Khéi dong / Dirng dé bat dau chuong trinh.
2. Peén theo déi chuong trinh cho thay sw khéi dong clia chwong trinh sé dwoc mé.

trinh Iya chon chwcrng trinh, may sé& chuyén sang ché do Dirng va mirc d6 chiéu sang clia dén béo nhiét do, tbc
do va clra trwdc sé gidm. Dén bao khac va cac dong hd khac sé tat. Mot khi nim Lwa chon Chuwong trinh duoc
xoay hodc bét ky nut nao dwoc nhan, dén bao va cac ddng hd bao sé bat trd ai.

m Néu khdng c6 chwong trinh dwoc bat dau hodc khong ¢6 nut nao duoc bam duoc trong vong 1 pht trong qua

4.3.13 Tién dé cta chwong trinh
Tién d6 cla mot chuong trinh dang chay c6 thé duoc theo ddi tir ddng hd chi bao Theo déi Chuong
trinh. Vao dau méi buéic clia chuong trinh, dén bao ¢ lién quan sé bat va dén clia cac budc hoan
thanh sé tat.
Ban c6 thé thay ddi cai d&t clia chirc ndng phu tro, tbe do va nhiét dd ma khong can dirng lai chu
trinh ca chuwong trinh trong khi chwong trinh dang chay. Dé& 1am diéu nay, s thay ddi ban sé thuc
hién phai la buwoc sau bwéc chwong trinh dang chay. Néu sy thay ddi 1a khong twong thich, nhitng
dén co lién quan sé nhap nhay 3 lan.

Néu may khong bo qua budc vat, chirc nang Tam ding Xa c6 thé dugc kich hoat hodc hé théng phat hién mét
can bang tai tw dong cé thé duoc kich hoat do sy phan bd khdng can bang clia db giat trong may.

4.3.14 Khoa cua trwéc
C6 mot hé théng khda clra trwdc clia may dé ¢ thé ngan chin viéc mé cira trwée trong trudng
hop khi mtre nwdc khong phu hop.
Dén clra trwéc sé bat ddu nhap nhay khi may chuyén sang ché d6 Dirng. May kiém tra mirc do
nuwéc bén trong. Néu mirc nwéc 13 phi hop, dén Clra trwdc sé sang dan trong vong 1-2 phut va
clra trwdc c6 thé dwoc mé ra.
Néu mic nuéc khong pht hop, dén Cira truéic sé tat va clra trwdc khdng thé mé dwoc. Néu ban
bét budc phai m& Clra trwdc trong khi dén Clra trwéc dang tat, ban phai hdy bé chuong trinh hién
hanh. Xem. "Hay chwong trinh"

4.3.15 Thay dbi Iwa chon sau khi chwong trinh da bét dau
Chuyen may sang ché do Dwng
Nhan nut Khai dong / Dirng dé chuyén may sang ché d6 dirng trong lic mot chuong trinh dang
chay. Dén clia buwdc ma may dang thwe hién bat dau nhap nhay trong déng hd chi bao Theo dbi
Chuong trinh @& biéu thi rang may da chuyen sang ché do dirng.
Ngoai ra, khi cra truéc da san sang d& mé, dén clia Cla trudic cling sé sang lién tuc cling véi dén
cla bwéc chuong trinh.
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Thay dbi chirc ning phu tro, tbc dé va nhiét dé

Dwa vao buwéc ma chwong trinh da tién dén, ban cé thé hdy hodc chon cac chire ndng phu trg.
Xem, “Chon chtrc nang phu tro”.

Ban ciing c6 thé thay ddi cac cai dat toc do va nhiét do. Xem, “Chon Téc do vat’ va “Chon Nhiét do”.

G_] Néu khéng c6 thay di nao dwoc cho phép, dén cé lién quan sé nhap nhay 3 Ian.

Thém vao hoic lay quan do ra
1. Nhén nit Khéi dong / Dung aé chuyen may sang ché do dung Dén theo dbi chuong trinh cla
bwéc c6 lién quan trong qua trinh ma may d4 duoc chuyén sang ché do dirng s& nhap nhay.

2. Cho dén khi Clra trwéc c6 thé mé.
3. M& Ctra trudic va thém hodc lay bot quan 4o.
4.Ddng Clra trwdc.
5. Thuc hién cac thay ddi trong cac chirc ndng phu trg, nhiét do va tc do cai dat néu can thiét.
6. Nhan nit Khdi dong / Dirng dé khéi dong may.

4.3.16 Huy chwong trinh
Dé hly bd chwong trinh, xoay nim Chon Chuwong trinh dé lwa chon mét chuwong trinh khac.
Chwong trinh trwéic d6 sé bi hliy bd. Bén Két thiic / Hly bd s& nhap nhay lién tuc d& thong bao rang
chwong trinh da bj hay.
May giat ctia ban sé két thiic chwong trinh khi ban xoay nim Chon Chuong trinh; tuy nhién, nwéc
trong may sé khong dugc thao ra ngoai. Khi ban chon va bét d4u mot chwong trinh méi, chuwong
trinh m&i dwoc chon sé bat dau tuy thudc vao bwdc ma chuong trinh bi huy trede do dang thue
hién. Vi du, chuong trinh mai sé& cho thém nudc hoac tiép tuc giat véi nwdc cd san trong may.

G] Tuy thudc vao budc ma chuong trinh @& bi hdy bé dang thyc hién, ban cé thé phai cho thém bét giat va nuéc
xa vai mot lan nira cho chwong trinh ma ban moi chon.

4.3.17 Két thiic chwong trinh
"Két thic" xuét hién trén man hinh & phan cudi ctia chwong trinh.
1. Ché cho dén khi dén cla clra trwéc sang dan.
2. Nhan nit M& / Tét dé tat may.
3. LAy quan 4o ra va dong cla trudc. May da san sang cho chu ky gt tiép theo.

4.3.18 May giat cta ban c6 tinh néng “Che d Cho”. o
Sau khi ban m& may vai nit Mé-Tat, neu khong chwong trinh nao dwgc bat dau hodc khong cé cac
Ienh nao dugc thire hién tai bwdc chon hay l1a khong cé thao tac nao dién ra }rong khoang 2 phut
sau khi chuong trinh dugc chon ket thic, may ban sé chuyen sang ché do tiet kiém nang lwong
mot cach tw dong. Do sang clia dén dong hd chi bao sé giam. Ngoai ra, néu may hién thj thoi gian
chucyng trinh, man hinh nay s& hoan toan bj tit. Néu ban xoay nim Chon Chuwong trinh hodc cham
vao bt ky nut ndo, cac dén va man hinh sé khdi phuc lai tinh trang trwéc d6. Cac lwa chon ma ban
thue hién khi thodt khéi tr ché do tiét kiém nang lwong co the thay dbi. Vui long kiém tra sy chinh
X4c cla cac lwa chon trudc khi bat dau chwong trinh. Néu can thiét, vui long thiét lap lai mot [an
niva. Day khong phai la 16i.
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4.4 Bao tri va vé sinh
Tudi tho san pham s& duoc kéo dai va nhitng vén dé thuong xuyén mac phai sé duoc gidm xudng
néu vé sinh thuwdng xuyén.
441 Ve sinh ngén chira bét giat
- Ve sinh ngan chiva bot gidt dinh ky (méi 4-5 chu ky giat) nhw hinh dwéi day
x%\, d& ngan pgua tich tu bot glat theo thoi gian.
/ Nang phan phia sau clia dng xi-phong 1&n d& thao ra nhu minh hoa.

Néu nhién hon lwong nwéc binh thudng va cac hén hop chét lam mém
bat ddu bam vao khoang chira chat lam mém, thi cAn phai lam sach dng
xi-phong.

1 Nhén dau cé dau chim trén ng xi-phong trong khoang chiva chét Iam mém, sau d6 kéo vé
phia ban cho dén khi ngén chtra dugc thao ra khoi may. . )

2. Rira ngén chira xa phong va ong xi-phong trong chau riva véi nhigu nwéc am. Dé& ngan chan
c4c chat can tiép xdc véi da clia ban, hdy mang gang tay khi ding ban chai thich hop dé vé
sinh ngan chtra. )

3 Dé_ngén chtra bt gidt trd lai vi tri c sau khi vé sinh va d@m bao rang né da dwoc dat dung
cho.

4.4.2 Vé sinh ctra nap va thung giat
Déi voi cac san phdm c6 chwong trinh vé sinh thiing giat, vui 1ong xem Van hanh san pham - Cac
chuwong trinh.
Déi voi san pham khong cé chwong trinh vé sinh thing gidt, hay 1am theo cac budc dwdi day dé vé
sinh thl‘mg giat:
Chon cac chirc néng phu tro Thém nwéchodcXa thém. S& dung chwong trinh Vai bdng ma khong
can glat s0. Dat nhiét d6 theo mirc dé nghl cho thuoc tay vé sinh thung giit, cac loai thuoc
tay co thé dwoc cung cép tir trung tam ty quyén. Ap dung quy trinh naykhl khéng c6 quan 4o
trong may giat. Trwdc khi khdi dong chuong trinh, dat 1 tUi nhé thudc tAy lam sach thung giat dac
biét (néu khdng dwoc cung cap loai thyéc tAy dac biét, cho i da 100g bot thudc tay chéng voi héa)
vao ngan chinh chtra bot giat (ngan s ,2%). Néu thudc tay chong voOi hda & dang vién, chi dat mot
vién vao ngan chinh chira bot giat s6 ,2°. Lau khd bén trong dng véi mot miéng vai sach sau khi
chuong trinh két thic.

Lap lai quy trinh V& sinh Thung giét 2 thang mét an.
St dung thuéc chdng cén véi phi hop véi may gidt.

Sau méi 1an giat, dam bao rang khong cé bat ctr vat la nao con lai trong thing
giat.

Néu c4c 16 thé hién trong hinh vé& dudi day bi chan, hady théng chiing bang
tam.

O Cac vat la bang kim loai sé& lam thung giat bi gi sét. V& sinh cac vét ban trén
bé& mat thing giat bang cach s dung cac chét tay riva danh cho thép khong
gi.

Khéng dwgc st dung bong thép hodc kim loai. Nhitng vat nay sé lam héng
cac bé mat son, ma crom va nhua.
4.4.3 Vé sinh than may va bang diéu khién
Lau sach thén may giat bang nwéc xa phong hodc chét tay khong an mon dang gel nhe khi can
thiét, va lau khd bang vai mem.
Chi str dung miéng vai mém va m dé vé sinh bang diéu khién.
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4.4.4 Vé sinh b loc dan nwéc

C6 mét bd loc & phia cudi mdi van dan nuéc & phia sau may va & méi dng dan nuéic noi chiing
duoc ni véi voi nudc. Nhitng bo loc nay ngén khong cho cac vat la va chét ban theo nuéc di vao
trong may giat. Nén vé sinh bo loc nén khi né bi ban.

1. Dong cac voi nuoc.

2. Théao cac dai ¢ cta ong dan nwéc dé tiép can duoc
V@i b loc trén van dar) nwéce. Vé sinh b loc véi mot
ban chai thich hgp. Néu cac b loc qua ban, hay
dung kim thao chung ra va vé sinh bang cach nay.

3. L&y cac bo loc trén cac dau phang clia ong dén
nwoc ra cung v&i cac miéng dém va vé sinh that ky
dugi voi nudc chay.

4. Thay thé cac dau niém phong va céc b loc can than
va van chat cai dai ¢ bang tay.

4.4.5 Xa nwée con lai va vé sinh bo loc may bom
Hé théng loc trong may glat ngan khéng cho cac vat cung nhw nit 4o quan, tién xu va soi vai lam
tic nghén canh quay may bom trong qua trinh xa nwéc gidt. Do dd, nwdc sé dwge xa ma khong
gap bét ky van dé g| va tudi tho ctia may bom sé& duoc keo dai.
Néu may khéng xa dugc nudc, bd loc méay bom sé bi téc. Bo loc phai dwoc lam sach bét c khi
nao no bi tac hodc mbi 3 thang. Nwgc phai duoc xa ra trudc khi vé sinh b loc may bom.
Ngoai ra, trwéc khi van chuyén may (vi du, khi di chuyén dén mét cin nha khac) va trong truong
hop nuéc dong bang, nwéc phai duwoc xa hét.

c CAN THAN: Cac tap chét s6t lai trong bé loc may bom c6 thé lam hdng may hosc c6 thé gy ra cac vén dé
tiéng on.

CAN’THAN; Néu san pham khong duoc st dung, hdy dong voi nwéc, thao dng chinh va xa nuéc bén trong
may deé tranh bat cr kha nang dong bang.

CAN THAN: Sau méi Ian s& dung, tht voi nu6c néi voi dng chinh.

Dé vé sinh bg loc ban va xa nwoc:
1 Rt phich cam clia may dé ngat nguon dién.

) CAN THAN: Nhiét d6 nudc bén trong may c6 thé tang lén dén 90 °C. D& tranh rdi ro bj phéng, vé sinh bd loc
. sau khi nwéc bén trong may da ngudi bot.

2. M& nap day bo loc.

=>6)
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3 Lam theo quy trinh sau @& lam xa nuéc.
Néu san pham c6 6ng xa nwéc khan cap, dé xa nwéc:

a  Kéo 6ng xa khan cap ra khoi vj tri ctia né.

b Dat mét thung chira Ién & cudi ong. Xa nwéc
vao trong thung chira bang cach kéo nut xa &
cudi ong Khi thiing chira day, khéa dau vao
clia ong béng cach day nt lai. Sau khi thiing
chira trong, I&p lai qua trinh trén dé xa hét nwéc
trong may ra.

¢ Khihoan tat xa nuéc, dong dau bng bang cach
day nat 1an niva va gan chat éng vao vi tri cla
no.

d  Van va thdo bd loc may bom.

4 \é sinh cac chat bé,n con lai bén trong b6 loc nhw cac soi vai xung quanh khu vuc

canh quay may bom, néu co.

5. Thay thé bé loc. ] ) ) o

6. Néu nap bd loc gdm c6 hai méanh, dong nap bo loc bang cach nhan vao cac then cai. Néu nap bo
loc co mot manh, dat cac then & phan thap vao vi tri trwéc tién, sau dé nhan phan trén de déng
lai.
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Van dé

Nguyén nhan

Giai phap

Chwonng trinh khéng khéi dong
sau khi dong cira.

Nt Khéi dong/Dirng/Hay khong dwoc nhan.

*Nhén nit Khdi dong/Dirng/Hy.

Khong thé bat dau hodc chon
chwong trinh.

May gidt da chuyén sang che do tw bao vé do
mot vin dé bén ngoai (dong dién ap, ap lwc
nworc, vv).

Nhan gitr nut M& / Tat trong 3 gidy. (Xem
"Hly chuong trinh")

Nwéc trong may.

Mot lwong nwéc cé thé van con trong may gidt
do cac qua trinh kiém soat chét Iwong trong khi
san xuat.

Day khong phai Ia hu hdng; nudc khong co
hai cho may.

May khéng lay dwoc nwérc.

Voi nwére da khoa.

.

Mé& voi nudc.

Ong dan nwéc vao bj cong.

.

Lam thang 6ng dan.

B4 loc dan nwéc vao bi tic.

Vé sinh bd loc.

Ctra nap cé thé dang mo.

Doéng ctra lai.

May khéng xa dwoc nwéc.

Ong xa nwoc cé thé bj tic hodc bj xoan.

.

V& sinh hoac lam thang dng.

Bo loc may bom bj tic.

.

Vé sinh b loc may bom.

May bj rung hodc cé tiéng én.

May c6 thé dirng khong can béng.

.

Can bang may bang cach diéu chinh chan
may.

C6 vat clpbng bén trong bd loc may bom.

V& sinh b loc may bom.

Céc bu long gilr an toan khi van chuyéen khong
dwoc thao ra.

Thao cac bu 16ng gitr an toan khi van
chuyén.

Co thé Ia Iwgng quan ao trong may qua it.

Thém quan 4o vao may giat.

May c6 thé bi qua tai quan Zo.

LAy b6t quén 4o trong may ra hoac dung
tay phan khéi lwong dé can bing quan ao
trong may

May ndm twa I&n mot vat cleng.

Dam bao may khong ndm twa trén bét ol vat
clrng nao.

C6 ro ri nwore tiv day cua may.

Ong xa nwoc co thé bi tac hoic bi xoan.

V& sinh hoac Iam thang éng.

B6 loc may bom bij téc.

Vé sinh b loc may bom.

May dirng mét luc sau khi
chwong trinh khéi dong.

May c6 thé bj dirng tam thoi do dién ap thép.

.

May sé tiép tuc chay khi dién ap phuc hoi
dén murc binh thuong.

May giét true tiép xa nwéc
chay vao.

C6 thé dng xa khong dat do cao thich hop.

Noi cac Qng xa nwac nhw md ta trong sach
hwéng dan van hanh.

Khéng nhin thiy nwéc trong
may trong qua trinh giat.

Khéng thdy dwoc mwe nwoc tir bén ngoai may
giat.

Day khdng phai la hw héng.

Ctra nap khong thé mé.

Khoa ctra nap da kich hoat vi mwe nwéc bén
trong may.

Xa nudc bang cach chay Chuong trinh Bom
hoac Vat.

May lam néng nwéc hodc mdy dang trong chu
trinh vat.

Hay doi cho dén khi chuong trinh két thuc.

Khéa tré em dwoc gai lai. Khéa cira nap sé bj vd
hiéu qua vai phut sau khi chwong trinh ket thuc.

Chd vai phat dé vé hiéu qua clra nap.

Qua trinh gidt mat nhiéu thoi
gian hon so véi quy dinh trong
hwéng dan st dung. (*)

Ap lwc nwére thap.

May cho dén khi lay dd lwong nude de tranh
chat lwgng gidt thap do lwgng nwéc gidm. Vi
vay, thoi gian gidt sé kéo dai.

Dién ap c6 thé thap.

.

Thoi gian giat kéo dai dé tranh két qué giat
khong sach khi nguén cung cap dién ap thap.

Nhiét dé ctia nwéc vao may co thé thép.

Thoi gian can thiét d& lam nong nudc kéo
dai hon trong mua lanh. Ngoai ra, thoi gian
giat c6 thé dwoc kéo dai dé tranh két qua giat
khong sach.

S6 Ian xa val/hoic lwgng nwéc nwéc xa co thé
dwoc tang lén.

My téng luong nwéc xa khi can xa k va
thém mét budc xa thém néu can thiét.

C6 qua nhiéu bot va hé thong hap thu bot tw
dong da dwoc kich hoat do str dung bét giat
qua nhiéu.

Hay str dung lwong bot gidt khuyén dung.
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Nguyén nhan

Giai phap

Dong hod chwong trinh sé
khéng dém ngworc. (Trén cac
dong may cé man hinh hién
thi) ()

Bo dém gi® c6 thé divng trong qua trinh lay
nwéc.

Ddng hd dém thoi gian sé khong dém nguoc
cho dén khi may l4y dd luong nudc. May sé
cho dén khi c6 dt lwgng nuwdc dé tranh két

qua gidt khong sach do thiéu nuéc. Ddng hd
dém gid' sé tiép tuc dém nguoc ngay sau do.

Bo dém gi® ¢ thé dirng trong qua trinh [am
noéng.

Dong h6 dém thoi gian s& khong dém nguoc
cho dén khi may dat nhiét d da chon.

B0 dém gi® c6 thé dirng trong bwéc vat.

H& théng phat hién mét can bang tai tw dong
c6 thé duoc kich ‘hoat do su phan bé khong
can bang clia quan 4o trong thing giét.

Dong hé chwong trinh sé
khong déem ngweece. (*)

C6 thé xay ra tinh trang mét can bang tai trong
may.

Hé thong phat hién méat can bang tai tw dong
c6 thé duoc kich ‘hoat do si phéan bé khong
can bang clia quan o trong thiing giat.

May gidt khéng chuyén sang
bwéc vat. (*)

C6 thé xay ra tinh trang mét can bang tai trong
may.

Hé thong phat hién mat can bang tai tw dong
c6 thé duoc kich hoat do st phéan bé khong
can bang clia quan 4o trong thung giat.

May sé khéng vat néu nwéc chwa dwoc xa hét.

Hay kiem tra bd loc va ong xa nuwérc.

C6 qua nhiéu bot va hé thong hap thu bot tw
ddng dé dworc kich hoat do st dung bét giat
qua nhieu.

.

Hay str dung lwgng bét gidt khuyén dung.

Hiéu qua giat kém: Quan 4o bj
bac mau. (**)

Da str dung khdng du bot giat trong mot thoi
gian dai.

Hay st dung theo lwgng bot gt khuyén
dung thich hop véi d6 ctrng cla nude va
quan do.

Qua trinh giat da dwoc thuc hién & nhiét o
thap trong mét théi gian dai.

H‘éy chon nhiét d4 thich hop véi quan o
can giat.

Str dung khong du bot giat khi giat véi nwoc
clrng.

St dung khdng du lwgng bt giat khi gidt
vGi nwéc cng sé lam cho dat cat bam trén
quén 4o va diéu nay sé lam vai bi bac mau
theo thoi gian. R4t kho dé loai bé mau xam
mot khi vét ban da xay ra. Hay st dung theo
lwong bét giat khuyén dung thich hop véi do
clrng clia nwd'c va quan ao.

Str dung qua nhiéu bét git.

Hay str dung theo lwgng bot giat khuyén
dL‘Jrjg thich hop voi do clrng cla nwdc va
quan do.

Hiéu qua giat kém: Quan ao
ban khéng dworc gidt sach. (**)

St dung lwong bot gidt khong thich hop.

Hay str dung theo Iwgng bot gidt khuyén
duing thich hop véi d6 cirng clia nude va
quan &o.

Cho qua nhiéu quan o vao may.

Khong b6 qué téi vao méy. Cho lwong do can
giat da khuyen cdo trong “Chuwong trinh va
bang tiéu thy”

Chon sai nhiét do va chwong trinh.

.

Chon nhiét d6 va chwong trinh thich hop véi
quan 4o can gidt.

St dung sai loai bt giat.

St dung bot giat nguyén ban thich hop cho
may.

Str dung qua nhiéu bét git.

Cho bt git vao dung khoang chira. Khéng
pha trdn cac chét ty tréng va bot gidt voi
nhau.

Hiéu qua glat kém: Van con cac
vét dau ban trén quan do. (**)

Khong vé sinh thung gidt thwong xuyén.

Ve sinh thiing git thwong xuyén. Do véi
viéc vé sinh, vui long xem 4.4.2.

Hiéu qua git kém: Quan 4o c6
miii kho chiu. ()

Céc 16 vi khuan c6 mui dwoc hinh thanh trong
thung giat 1a két qua cla viéc giat lién tuc &
nhiét do thap valhoic trong cac chwong trinh
ngén.

Dé& ngan chira bot gidt cing nhw ctra nap
ctia may khép he sau méi lan giat. Nhw vay,
moi trwdng &m wét thuan loi cho vi khudn
khéng thé dé xuét hién trong may.

Mau clia quan 4o bi bac. (**)

Cho qua nhiéu quan o vao may.

Khéng bo qué tai vao may.

Bot giat dang dung bj woét.

.

Gitr kin bt giat trong méi trung khong am
wot va khong dé chiing & nhiét do qua cao.

Chon nhiét d6 cao hon.

Chon chuong trinh va nhiét d6 thich hop
theo loai va mirc d6 ban clia quan &o.

May gi&t / Hwéng dan st dung

27/ VI



Van dé

Nguyén nhan

Giai phap

May xa quan 4o khong ky.

Céac diéu kién vé s6 lwong, thwong hiéu va lwu
triv ctia bot gidt dwoe str dung la khéng phu
hop.

+ S{ dung bot gidt thich hop voi may gidt va
quan 4o clia ban. Gitr kin bot giat trong moi
trwong khong am wét va khong dé ching &
nhiét d6 qua cao.

Bot giat bi cho vao sai khoang chtra.

Néu bot giat dwoc dat trong ngan giat so
mac du chu ky giat so' khdng duoc chon,
may gidt co thé 4y bot giat trong ngan nay
trong thoi gian gidt hodc budc lam mém.
Cho bét giat vao ding khoang chira.

Bo loc may bom bi tac.

Kiém tra bd loc.

Ong xa bi gap khuc.

.

Kiém tra 6ng xa.

Quan ao bi cirng sau khi giat.

*)

Str dung lwgng bot giat khong thich hop.

.

St dung khdng du lwong bt giat khi gidt véi
nuéc cing c6 thé lam cho quan o bj cing
theo thoi gian. St dung lwgng bét giat phu
hop véi dd clrng cla nwac.

Bot giat bi cho vao sai khoang chtra.

Neu bét gidt dwoc dat trong ngén gidt so
mac du chu ky giat so khong dwoc chon,
may gidt c6 thé lay bot giat trong ngan nay
trong thoi gian giat hodc budc lam mém.
Cho bét giat vao ding khoang chira.

Bot giat co thé bi tron véi chat Iam mém vai.

Khang tron [an bt giat voi chat lam mém vai.
Giat va lam sach bot giat véi nuéc néng.

Quan ao khéng c6 mui cua chat
lam mém vai. (**)

Bot giat bi cho vao sai khoang chtra.

.

Néu bét giat dwgc dat trong ngan giat so
mac du chu ky giat so' khdng dwoc chon,
may gidt c6 thé 14y bt giat trong ngan nay
trong thoi gian gidt hodc budc lam mém. Gist
va lam sach bét giat voi nwéc nong. Cho bot
giat vao ding khoang chira.

Bot gidt c6 thé bi trén voi chat lam mém vai.

Khéng tron Ian bt giat voi chat lam mém vai.
Giat va lam sach bot giat véi nuwéc néng.

Bot gidt con sét lai trong ngan
chtra bot gidt. (**)

Bot giat bi cho vao ngan am wét.

.

Lam kho ngan chira bot gidt trivdre khi cho
bét giat vao.

Bot giat bi am wot.

Gite kin bot giat trong mai trwong khong am
wot va khdng dé ching & nhiét d6 qua cao.

Ap Iwc nwérc thap.

.

Kiém tra ap luyc nwoc.

Bot giat trong khoang giat chinh b wot trong
khi dang lay nwéc dé giat so. Cac 16 clia
khoang chira b6t giat b bit.

.

Kiém tra cac 16 va lam sach néu chung bj tac.

C6 van dé vé&i cac van dan clia ngén chiva bot
giat

Hay goi Trung tam bao hanh dwoc y quyén.

Bot giat co thé bj tron véi chat lam mém vai.

.

Khéng tron Ian bot giat vi chat lam mém vai.

Khong vé sinh thung gidt thwong xuyén.

Giat va lam sach bot giat véi nudc n'éng.
Vé sinh thung giat thwong xuyén. Doi voi
viéc vé sinh, vui long xem 4.4.2.
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Nguyén nhan

Giai phap

Qué nhiéu bot trong may. (**)

St dung bot giat khong thich hop véi may giat.

Hay st dung loai bét gidt thich hgp cho
may giat.

Lwong bot giat dwoc s!’r dung qua nhiéu.

Hay chi str dung lwgng bt gidt phu hop.

Bot giat khong dwoc cat giir trong diéu kién
thich hop.

Cat gitr bot giat noi kin dao va kho rao.
Khdng duorc cat gitr & nhiing noi qua néng.

M6t so vai lwéi nhw vai tuyn sé tao bot nhieu do
két cau clia chiing.

St dung lvong bot giat it hon cho nhiing
loai vai nay.

Bot giat bi cho vao sai khoang chura.

Cho bét giat vao dung khoang chira.

Chat lam mém vai dworc 1y som.

C6 thé xay ra van dé trong cac van dan hodc
trong ngén chira bét giat. Hay goi Trung tam
bao hanh dwoc dy quyén.

Bot xa phong tran ra khéi ngan
chtra bot giat.

Str dung qua nhiéu bét giat.

Tron 1 thia chat lam mém vai va % lit nwéc
va db vao trong ngan gidt chinh ctia ngan
chra bét giat.

.

Cho bot giat vao may phu hop véi cac
chwong trinh va tai trong ti da nhu chi dan
trong "Bang chwong trinh va tiéu thy". Khi
ban st dung cac héa chat bd sung (tay vét
ban, chat tay trdng va v.v...), gidm luong bot
giat xudng.

Quan 4o van con wot khi két
thuc chwong trinh. (*)

C6 qua nhiéu bot va hé thdng hap thu bot tw
dong da dworc kich hoat do str dung bét giat
qua nhiéu.

Hay str dung lwgng bét gidt khuyén dung.

« May khéng chuyén sang bwéc vét khi quan 4o khéng dwoc phan bé déu trong thiing giat dé tranh hw héng cho may va

mai trwdng xung quanh. Quan 4o nén dwoc sap xép lai va vat lai.

(**) Thung giat khong dworc vé sinh thwong xuyén. Vé sinh thung giat thwong xuyén. Xem 4.4.2

A\

chuyén mon.

CAN THAN: Néu ban khong thé giai quyét van d& méc du ban dé lam theo cac hudng dén trong phén nay, hay
tham khao y kién céc dai ly hodc cac Trung tam dich vu dwoc Gy quyén. Khong duoc cb tw stra chiva may khi khong
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This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.




General safety instructions

This section includes security instructions which may help prevent
the injuries and material damage risks. All kinds of warranties shall
be invalid if these instructions are not observed.

1.1 Life and property safety

» Never place the product on a carpet-covered floor. Electrical parts
will get overheated since air cannot circulate from under the device.
This will cause problems with your product.

» Unplug the product if itis not in use.

» Always have the installation and repairing procedures carried out by
the Authorised Service Agent. The manufacturer shall not be held
liable for damages that may arise from procedures carried out by
unauthorised persons.

» The water supply and draining hoses must be securely fastened and
remain undamaged. Otherwise, water leak may occur.

» While there is still water inside the product, never open the loading
door or remove the filter. Otherwise, risk of flooding and injury from
hot water will occur.

» Do notforce open the locked loading door. Door can be opened a few
minutes after the washing cycle ends. In case of forcing the loading
door to open, the door and the lock mechanism may get damaged.

» Use detergents, softeners and supplements suitable for automatic
washing machines only.

» Follow the instructions on the label of textiles and the detergent
package.

1.2 Children's safety

» This product can be used by the children who are at the age of 8 and
over and the people whose physical, sensory or mental skills are not
fully developed or who do not have necessary required experience
and knowledge as long as they are supervised or trained about the
safe use of the product and itsrisks. Children should not play with the
device. Cleaning and maintenance works should not be performed
by children unless they are supervised by someone. Children of less
than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

» Packaging materials may be dangerous for the children. Keep
packaging materials in a safe place away from reach of the children.
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>

>

Electrical products are dangerous for the children. Keep the children
away from the product when it is in use. Do not allow them to play
with the product. Use child lock to prevent children from intervening
with the product.

Do notforget to close the loading door when leaving the room where
the product is located.

Store all detergents and additives in a safe place away from the
reach of the children by closing the cover of the detergent container
or sealing the detergent package.

1.3 Electrical safety

>

>

If the product has a failure, it should not be operated unless it is
repaired by the Authorised Service Agent. Risk of electric shock!
This product is designed to resume operating in the event of
powering on after a power interruption. If you wish to cancel the
programme, see "Cancelling the programme” section.

Plug the product into a grounded outlet protected by a 16 A fuse. Do
not neglect to have the grounding installation made by a qualified
electrician. Our company shall not be liable for any damages that
will arise when the product is used without grounding in accordance
with the local requlations.

Do not wash the product by spraying or pouring water onto it! Risk of
electric shock!

Never touch the power cable plug with wet hands! Do not grab the
power cord to unplug the machine, always unplug it by holding the
socket with one hand, and pulling the plug with the other hand.
Product should be unplugged during installation, maintenance,
cleaning and repair procedures.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, after sales service or a similarly qualified person
(preferably an electrician) or someone designated by the importerin
order to avoid possible risks.

1.4 Hot surface safety

While washing the laundry at high

«|> temperatures, the loading door glass
’ ‘ will get hot. Considering this fact, during
washing operation keep the children away

from the loading door of the product to
prevent them touchingit.
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Important instructions for environment

2.1 Compliance with WEEE Directive

=~ / This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product bears a
classification symbol for waste electrical and electronic equipment (WEEE).

This product has been manufactured with high quality parts and materials which
can be reused and are suitable for recycling. Do not dispose of the waste product
with normal domestic and other wastes at the end of its service life. Take it to the
collection center for the recycling of electrical and electronic equipment. Please
consult your local authorities to learn about these collection centers.

Compliance with RoHS Directive:

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It does not
contain harmful and prohibited materials specified in the Directive.

2.2 Package information

Packaging materials of the product are manufactured from recyclable materials in accordance
with our National Environment Requlations. Do not dispose of the packaging materials together
with the domestic or other wastes. Take them to the packaging material collection points
designated by the local authorities.

Intended use

« This product has been designed for domestic use. It is not for commercial purposes or it should not
be used out of its intended use.

* The product must only be used for washing and rinsing of laundry that are marked accordingly.

+ The manufacturer waives any responsibility arisen from incorrect usage or transportation.

+ The service life of your product is 10 years. During this period, original spare parts will be available
to operate the appliance properly.
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Technical specifications

Complying Commission Delegated Regulation (EU) No 1061/2010
Supplier name or trademark

Model name

Rated capacity (kg)

Maximum spin speed (rpm)

Height (cm)

Width (cm)

Depth (cm)

Net weight (+4 kg.)

Single Water inlet / Double Water inlet
e Available

Electrical input (V/Hz)

Total current (A)

Total power (W)

Main model code

Technical specifications may be changed without prior notice to improve the quality of the product.

Beko
WTE 7512 XSO
7
1000
84
60
49
61

o /-

220-240V / 50Hz
10
2000-2350
9217
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4.1 Installation

« Apply to the nearest authorised service agent for the installation of your product.

* Preparation of the location and electrical, tap water and waste water installations at the place of
installation is under customer's responsibility.

+ Make sure that the water inlet and discharge hoses as well as the power cable are not folded,
pinched or crushed while pushing the product into its place after installation or cleaning
procedures,

+ Make sure that the installation and electrical connections of the product are performed by
authorised service. Manufacturer shall not be held liable for damages that may arise from
procedures carried out by unauthorised persons.

* Prior toinstallation, visually check if the product has any defects oniit. If so, do not have it installed.
Damaged products cause risks for your safety.

411 Approprlate installation location

* Place the product on a hard and level floor. Do not put it onto a carpet with high pile or other

similar surfaces.

 When the washing machine and dryer are placed on top of each other, their total weight -when

loaded- amounts to 180 kilograms. Place the product on a solid and flat floor that has sufficient
load carrying capacity!
Do not place the product on the power cable.
Do not install the product in the environments where the temperature falls below 0 °C.
Leaving a gap at the sides of the machine is suggested to reduce vibration and noise
On a graduated floor, do not place the product next to the edge or on a platform.
Do not place heat sources such as Hobs, Irons, Ovens, etc. on the washing machine and do not use
them on the product.

4.1.2 Removing packaging reinforcement

Tilt the machine backwards to remove the packaging
reinforcement. Remove the packaging reinforcement by pulling the
ribbon. Do not make this operation alone by yourself.

4.1.3 Removing the transportation locks

1 Loosen all bolts with an appropriate wrench until they turn freely.

2 Remove the transport safety bolts by turning them slightly.

3 Insert the plastic covers in the bag containing the user manual to the openings on the rear
panel.

product will be damaged.

Keep the transportation safety bolts in a safe place to reuse when the washing machine needs to be moved again
in the future,

A CAUTION: Remove the transportation safety bolts before operating the washing machine! Otherwise, the

Install the transport safety bolts in reverse order of the disassembly procedure.
Never move the product without the transportation safety bolts properly fixed in place!
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4.1.4 Connecting water supply

The water supply pressure required to run the product is between 1to 10 bars (0.1 - 1 MPa). It is necessary to have
10 - 80 liters of water flowing from the fully open tap in one minute to have your machine run smoothly. Attach a
pressure reducing valve if water pressure is higher.

laundry will get damaged or the product will switch to protection mode and will not operate.

c CAUTION: Models with a single water inlet should not be connected to the hot water tap. In such a case the

CAUTION: Do not use old or used water inlet hoses on the new product. It may cause stains on your laundry.

Tighten the nuts of the hose by hand. Never use a tool when
tightening the nuts.

When hose connection is completed, check whether there is
leak problems at the connection points by opening the taps
fully. If any leaks occur, turn off the tap and remove the nut.
Retighten the nut carefully after checking the seal. In order to
prevent the water leaks and resultant damages, keep the taps
closed when you do not use the product.

4.1.5 Connecting the drain hose to the drain
« Attach the end of the drain hose directly to waste water drain, lavatory or bathtub.

CAUTION: Your drain house will be flooded if the hose comes out of its housing during water discharge.
Moreover, there is risk of scalding due to high washing temperatures! In order to prevent such situations and
make sure that the machine performs water intake and discharge processes without any problem, fix the drain
hose securely.

| + Connect the drain hose to a minimum height of 40
a—— @n. - cm and a maximum height of 100 cm.

* In case the drain hose is elevated after laying it on
the floor level or close to the ground (less than 40 cm
above the ground), water discharge becomes more
difficult and the laundry may come out excessively
wet. Therefore, follow the heights described in the
figure.

+ Toprevent the waste water to go back into the machine again and to ensure easy drainage, do not
immerse the end of the hose into the waste water or do not insert it into the drain for more than
15cm. Ifitis too long, cut it short.

* The end of the hose should not be bent, it should not be stepped on and the hose must not be
pinched between the drain and the machine.

« If the length of the hose is too short, use it by adding an original extension hose. Length of the
hose may not be longer than 3.2 m. To avoid water leak failures, the connection between the
extension hose and the drain hose of the product must be fitted well with an appropriate clamp as
not to come off and leak.
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4.1.6 Adjusting the feet

CAUTION: In order to ensure that the product operates more silently and vibration-free, it must stand level
and balanced on its feet. Balance the machine by adjusting the feet. Otherwise, the product may move from its
place and cause crushing and vibration problems.

CAUTION: Do not use any tools to loosen the lock nuts. Otherwise, they will get damaged.

Loosen the lock nuts on the feet by hand.
Adjust the feet until the product stands in a stable and balanced way.
Tighten all lock nuts by hand again.

1
2
3.
/

4.1.7 Electrical connection
Connect the product to a grounded outlet protected by a 16 A fuse. Our company shall not be liable
for any damages that will arise when the product is used without grounding in accordance with the
local regulations.
+ Connection must comply with national regulations.
+ The wiring for the electrical outlet circuit must be sufficient to meet the appliance requirements.
Use of a Groud Fault Circuit Interrupter (GFCl) is recommended.
Power cable plug must be within easy reach after installation.
If the current value of the fuse or breaker in the house is less than 16 Amps, have a qualified
electrician install a 16 Amp fuse.
+ The voltage specified in the "Technical specifications" section must be equal to your mains
voltage.
+ Do not make connections via extension cables or multi-plugs.

CAUTION: Damaged power cables must be replaced by the Authorised Service Agents.

4.1.8 Initial use

Before starting to use the product make sure that the preparations
are made which are in line with the “Important Safety and
Environment Instructions” and the instructions in the “Installation”
section.

To prepare the product for washing laundry, perform first operation
in Drum Cleaning programme. If this program is not available in your
machine, apply the method which is described in the section 4.4.2.

m Use an anti-limescale suitable for the washing machines.

Some water might have remained in the product due to the quality control processes in the production. It is not
harmful for the product.
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4.2 Preparation

4.2.1Sorting the laundry
* Sort laundry according to type of fabric, color, and degree of soiling and allowable water
temperature,
* Always obey the instructions given on the garment tags.

4.2.2 Preparlng laundry for washing

+ Laundry items with metal attachments such as, underwired bras, belt buckles or metal buttons
will damage the machine. Remove the metal pieces or wash the clothes by putting themin a
laundry bag or pillow case.

Take out all substances in the pockets such as coins, pens and paper clips, and turn pockets inside
out and brush. Such objects may damage the product or cause noise problem.

Put small size clothes such as infant's socks and nylon stockings in a laundry bag or pillow case.
Place curtains in without compressing them. Remove curtain attachment items.

Fasten zippers, sew loose buttons and mend rips and tears.

Wash “machine washable” or "hand washable” labeled products only with an appropriate
programme.

Do not wash colours and whites together, New, dark coloured cottons release a lot of dye., Wash
them separately.

Tough stains must be treated properly before washing. If unsure, check with a dry cleaner.

Only use the dyes / color changers and descaling agents which are appropriate to machine wash.
Always follow the instructions on the package.

Wash trousers and delicate laundry turned inside out.

Keep laundry items made of Angora wool in the freezer for a few hours before washing. This will
reduce pilling.

Laundry that are subjected to materials such as flour, lime dust, milk powder, etc. intensely must
be shaken off before placing into the machine. Such dusts and powders on the laundry may build
up on the inner parts of the machine in time and can cause damage.

4.2.3 Things to be done for energy saving

Following information will help you use the product in an ecological and energy-efficient manner.

+ Operate the product in the highest capacity allowed by the programme you have selected, but do
not overload; see, "Programme and consumption table", See, “Programme and consumption table"
Always follow the instructions on the detergent packaging.

Wash slightly soiled laundry at low temperatures.

Use faster programmes for small quantities of lightly soiled laundry.

Do not use prewash and high temperatures for laundry that is not heavily soiled or stained.
If you plan to dry your laundry in a dryer, select the highest spin speed recommended during
washing process.

+ Do not use more detergent than the recommended amount specified on its package.

4.2.4 Loading the laundry
1. Open the laundry cover.
2. Put the laundry items into the machine in a loose manner.
3. Push and close the loading cover until you hear the locking sound. Ensure that no items are caught
in the door. The loading door is locked while a programme is running. The door can only be opened
a while after the programme comes to an end.

4.2.5 Correct load capacity
The maximum load capacity depends on the type of laundry, the degree of soiling and the washing
programme desired.
Machine automatically adjusts the water amount according to the weight of the laundry putinside it.

A WARNING: Follow the information in the “Programme and consumption table”. When overloaded, machine's
washing performance will drop. Moreover, noise and vibration problems may occur.
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4.2.6 Using detergent and softener
m When using detergent, softener, starch, fabric dye, bleacher and decolorant, descaling agents; read the

manufacturer's instructions written on the package and follow the dosages specified. Use measuring cup if
available,

The detergent drawer is composed of three
compartments:
- (1) for prewash
- (2) for main wash
#| - (3) for softener

- (®) in addition, there is a siphon piece in the
softener compartment.

Detergent, softener and other cleaning agents

+ Add detergent and softener before starting the washing programme.

+ While the washing cycle is in progress, do not leave the detergent dispenser open!

+ When using a programme without prewash, do not put any detergent into the prewash
compartment (compartment nr."1").

* Ina programme with prewash, do not put liquid detergent into the prewash compartment
(compartment nr."1").

+ Do not select a programme with prewash if you are using a detergent bag or dispensing ball. Place
the detergent bag or the dispensing ball directly among the laundry in the machine.

If you are using liquid detergent, do not forget to place the liquid detergent container into the main
wash compartment (compartment number “2").

Choosing the detergent type

Detergent type to be used depends on the fabric type and color.

« Use different detergents for coloured and white laundry.

+ Wash your delicate clothes only with special detergents (liquid detergent, wool shampoo, etc.)
used solely for delicate clothes.

+ When washing dark coloured clothes and quilts, it is recommended to use liquid detergent.

+ Wash woolens with special detergent made specifically for woolens.

ﬁ CAUTION: Use only detergents manufactured specifically for washing machines.
CAUTION: Do not use soap powder.

Adjusting detergent amount

The amount of washing detergent to be used depends on the amount of laundry, the degree of

soiling and water hardness.

+ Do not use amounts exceeding the dosage quantities recommended on the detergent package
to avoid problems of excessive foam, poor rinsing, financial savings and finally, environmental
protection.

+ Use lesser detergent for small amounts or lightly soiled clothes.

Using softeners

Pour the softener into the softener compartment of the detergent drawer.

+ Do not exceed the (>max<) level sign on the softener compartment.

« If the softener has lost its fluidity, dilute it with water before putting it in the detergent drawer.
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Using liquid detergents
If the product contains a liquid detergent cup:

«  Puttheliquid detergent container into the
compartmentno“2",

+ Iftheliquid detergent lost its fluidity, dilute
it with water before putting it into the
detergent container.

«  Whenyou want to use liquid detergent,
pull the apparatus towards yourself. The
part that falls down will serve as a barrier
for the liquid detergent.

+ Ifrequired, clean the apparatus with water
whenitisin place or by removing it.

«  If you will use powder detergent, the
apparatus must be secured at top position.

If the product does not contain a liquid detergent cup:
+ Do not use liquid detergent for the prewash in a programme with prewash.
« Liguid detergent stains your clothes when used with Delayed Start function. If you are going to
use the Delayed Start function, do not use liquid detergent.
Usmg gel and tablet detergent
If the gel detergent thickness is fluidal and your machine does not contain a special liquid
detergent cup, put the gel detergent into the main wash detergent compartment during first
water intake. If your machine contains a liquid detergent cup, fill the detergent into this cup before
starting the programme.
« If the gel detergent thickness is not fluidal or in the shape of capsule liquid tablet, put it directly
into the drum before washing.
« Put tablet detergents into the main wash compartment (compartment nr."2") or directly into the
drum before washing.
Using starch
« Put the liquid soda, powder soda or the fabric dye into the softener compartment.
Do not use softener and starch together in a washing cycle.
Wipe the inside of the machine with a damp and clean cloth after using starch.
Using limescale remover
+ When required, use limescale removers manufactured specifically for washing machines only.
Using bleaches
Add the bleach at the beginning of the washing cycle by selecting a prewash program. Do not put
detergent in the prewash compartment. As an alternative application, select a programme with
extra rinse and add the bleaching agent while the machine is taking water from the detergent
compartment during first rinsing step.
Do not use bleaching agent and detergent by mixing them.
Use just a little amount (approx. 50 ml) of bleaching agent and rinse the clothes very well as it
causes skinirritation. Do not pour the bleach onto the laundry and do not use it with the colored
items.
When using oxygen-based decolorant, select a program which washes the laundry at a low
temperature.
Oxygen-based decolorant can be used with the detergent; however, if it is not at the same
consistence, first put detergent in the compartment number “2” in the detergent dispenser and
wait for the machine to flush the detergent when taking in water. While the machine continues
taking in water, add decolorant in the same compartment.
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4.2.7 Tips for efficient washing
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4.3 Operating the product
4.3.1 Control panel

Giat v sinh+
Hygiene+

Ao so' mi
Shirts

i c mé
StainExpert

D0 t6i mau / Dark Care

Db da ngoai / Outdoo

VAt + Thao nuéc
Spin+Drain

Vai cottons
Cottons

Git tiét kigm
Cottons Eco

Gijt cyc manh Vai tdng hop

ynthetics
Giat nhanh /Daily Xpress

Giat két hop

1 - Programme Selection knob (Uppermost

position On / Off)

2 - Display

3 - Delayed Start Button

4 - Programme Follow-up indicator

6 - Auxiliary function button 3

7 - Auxiliary function button 2

8 - Auxiliary function button 1

9 - Spin Speed Adjustment button
10 - Temperature Adjustment button

5 - Start / Pause button

4.3.2 Preparing the machine
1.Make sure that the hoses are connected tightly.
2.Plug in your machine.
3.Turn the tap on completely.
4 Place the laundry in the machine.
5.Add detergent and fabric softener.

4.3.3 Programme selection and tips for efficient washing
1.Select the programme suitable for the type, quantity and soiling degree of the laundry in
accordance with the "Programme and consumption table" and the temperature table below.
2.Select the desired programme with the Programme Selection knob.
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4.3.4 Programme and consumption table

EN ‘ Auxiliary functions
g
= =
s | §
'43 o
Programme 5| E % § Temperature
= 2 S 2 3
= | 2 = 2 &85
90 7 92 225 | 1000 | @ | o | o Cold-90
Cottons 60 7 92 1,70 | 1000 | @ | o | o Cold-90
40 7 89 1,05 | 1000 | @ | o | o Cold-90
20~ |7 89 | 0,269 | 1000 | @ | o | e Cold-90
60 7 51 0,830 | 1000 Cold-60
Cottons Eco 60 | 35| 405 | 0,583 | 1000 Cold-60
40 | 3,5 | 40,5 | 0,580 | 1000 Cold-60
Synthetics 60 3 65 120 | 1000 | o | o | o Cold-60
40 3 63 0,75 | 1000 | o | o | @ Cold-60
90 7 62 2,00 | 1000 o | o Cold-90
Daily Xpress / Xpress Super Short 60 7 62 1,10 | 1000 o | o Cold-90
30 7 60 0,20 | 1000 o | o Cold-90
Daily Xpress / Xpress Super Short + Fast+ | 30 2 41 0,15 | 1000 o | o Cold-30
Mix 40 40 3 65 0,75 | 800 | o | o Cold-40
Woollens / Hand Wash 40 |15 55 0,55 | 1000 ° Cold-40
Delicates 30 3 51 0,65 | 1000 . Cold-40
Down Wear 60 | 15 70 1,25 | 1000 o Cold-60
Outdoor / Sports 40 3 44 0,45 | 1000 | e Cold-40
Dark Care / Jeans 40 | 25 82 0,85 | 1000 | e * Cold-40
StainExpert 30 | 35 70 1,50 | 1000 | o | e 30-60
Shirts 60 3 55 120 | 800 | o | @ | o Cold-60
Hygiene+ 90 7 119 | 2,40 | 1000 * 20-90
Drum Cleaning 90 - 73 2,10 600 90

«:Selectable
*: Automatically selected, no canceling.

**: Energy Label programme (TCVN 8526:2013)

***: If maximum spin speed of the machine is lower then this value, you can only select up to the maximum spin speed.
- See the programme description for maximum load.

panel.

**"Cotton Economic 40°C and Cotton Economic 60°C are standard programmes.” These programmes are known as '40°C
cotton standard programme' and '60°C cotton standard programme’ and indicated with the < symbols onthe

electric voltage.

Water and power consumption may vary subject to the changes in water pressure, water hardness and temperature,
m ambient temperature, type and amount of laundry, selection of auxiliary functions and spin speed, and changes in

washing starts.

You can see the washing duration on the display of your machine while selecting a programme. Depending on the
amount of laundry you have loaded into your machine, there may be a difference of 1-1.5 hours between the duration
shown on the display and the actual duration of the wash cycle. Duration will be automatically updated soon after the

The auxiliary functions in the table may vary according to the model of your machine.
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4.3.5 Main programmes
Depending on the type of fabric, use the following main programmes.
¢ Cottons
You can wash your durable cotton laundry (sheets, bedlinen, towels, bathrobes, underwear etc.) in
this programme. When the quick wash function button is pressed, programme duration becomes
notably shorter but effective washing performance is ensured with intense washing movements.
If the quick wash function is not selected, superior washing and rinsing performance is ensured for
your heavily soiled laundry.
e Synthetics
You can wash your laundry (such as shirts, blouses, synthetic/cotton blended fabrics etc.) in this
programme. The programme duration gets notable shorter and washing with high performance is
ensured. If the quick wash function is not selected, superior washing and rinsing performance is
ensured for your heavily soiled laundry.
¢ Woollens / Hand Wash
Use to wash your woolen/delicate laundry. Select the appropriate temperature complying with the
tag of your clothes. Your laundry will be washed with a very gentle washing action in order not to
damage the clothes.

"Woolens programme of this machine is approved by “The Woolmark
Company"” for washing machine-washable woolen products provided that
the products are washed in accordance with the instructions on the product
tag and the instructions published by the manufacturer of this machine.
M1520"

In UK, Ireland, Hong Kong and India, the Woolmark trademark is a
Certification trademark.

4.3.6 Additional programmes
For special cases, additional programmes are available in the machine.

®

APPAREL CARE

G_] Additional programmes may differ according to the model of the machine.

e Cottons Eco

Use to wash your normally soiled, durable cotton and linen laundry. Although it washes longer than
all other programmes, it provides high energy and water savings. Actual water temperature may be
different from the stated wash temperature. When you load the machine with less laundry (e.g. 72
capacity or less), periods in programme stages may automatically get shorter. In this case, energy
and water consumption will decrease more, providing a more economic wash.

e Hygiene+

This is along-duration programme that you can use for your laundry requiring a hygienic washing
at high temperatures with intensive and long washing cycle. The high level of hygiene is ensured
thanks to long heating duration and additional rinsing step.

¢ Delicates

You can wash your delicate clothes such as cotton/synthetic blended knitwear or hosiery in this
programme. It washes with more delicate washing action. Wash your clothes whose colour you want
to preserve either at 20degrees or by selecting the cold wash option.

¢ Daily Xpress / Xpress Super Short

Use this programme to wash your lightly soiled or unspotted cotton clothes in a short time. The
programme duration can be reduced up to 14 minutes when the quick wash function is selected.
When the quick wash function is selected, maximum 2 (two) kg of laundry must be washed.

e DarkCare / Jeans

Use this programme to protect the colour of your dark-coloured garments or jeans. It performs
high performance washing with special drum movement even if the temperature is low. It is
recommended to use liquid detergent or woolen shampoo for dark coloured laundry. Do not wash
your delicate clothes containing wool or etc.
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e Mix 40
Use to wash your cotton and synthetic clothes together without sorting them.

¢ Shirts

This programme is used to wash the shirts made from cotton, synthetic and synthetic blended
fabrics altogether. It reduces wrinkles. When the quick wash function is selected, the Pre-treatment
algorithm is executed.

* Apply the pre-treatment chemical on your garments directly or add it together with detergent
when the machine starts to take water from the main washing compartment. Thus, you can obtain
the same performance as you obtain with normal washing in a much shorter period of time. Usage
life of your shirts increases.

e Qutdoor/ Sports

You can use this programme to wash sports and outdoors garments that contain cotton/synthetics
mix and water repellent covers such as gore-tex etc. It makes sure your garments are washed gently
thanks to special rotating movements.

e Down Wear

Use this programme to wash your coats, vest, jackets etc. containing feathers with a "machine-
washable" label on them. Thanks to special spinning profiles, it is ensured that the water reaches the
air gaps amongst the feathers.

e StainExpert

The machine has a special stain programme which enables the removal of different types of stains
in the most effective way. Use this programme only for durable colourfast cotton laundry. Do not
wash delicate and pigmenting clothes and laundry in this programme. Before washing, garment tags
should be checked (recommended for cotton shirts, trousers, shorts, t-shirts, baby clothes, pyjamas,
aprons, table clothes, beddings, duvet cover, bed sheet, pillowcase, bath-beach towel, towel, socks,
cotton underwear that are suitable for washing at high temperature and long time). In the automatic
stain programme, you can wash 24 types of stains divided into two different groups according to
quick function selection. You can see stain groups based on the selection of the quick function.

You can find stain groups based on quick function below:

When quick function is selected:

Blood Tea Red Wine
Chocolate Coffee Curry
Pudding Fruit juice Jam

Eag Ketchup Coal

When quick function is not selected:

Butter Sweat Salad Dressing
Grass Collar Soil Make-up

Mud Food Machine Oil
Coke Mayonnaise Baby Food

* Select the stain programme.

* Select the stain you want to clean by locating it in the groups above and selecting the related group
with the quick auxiliary function button.

* Read the garment tag carefully and ensure that correct temperature and spin speed are selected.
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4.3.7 Special programmes
For specific applications, select any of the following programmes.
¢ Rinse
Use when you want to rinse or starch separately.
¢ Spin+Drain
You can use this function to remove the water on the garment of drain the water in the machine.
Before selecting this programme, select the desired spin speed and press Start / Pause button. First,
the machine will drain the water inside of it. Then, it will spin the laundry with the set spin speed and
drain the water coming out of them.
If you wish to drain only the water without spinning your laundry, select the Pump+Spin programme
and then select the No Spin function with the help of Spin Speed Adjustment button. Press Start /
Pause button.

G] Use a lower spin speed for delicate laundries.

4.3.8 Temperature selection
Whenever a new programme is selected, the recommended temperature value for the selected
programme appears on the temperature indicator.
To decrease the temperature, press the Temperature Adjustment button. Temperature will decrease
gradually. Temperature level lights will not turn on when the cold level is selected.

If the programme has not reached the heating step, you can change the temperature without switching the
machine to Pause mode.

4.3.9 Spin speed selection
Whenever a new programme is selected, the recommended spin speed of the selected programme is
displayed on the spin speed indicator.
To decrease the spin speed, press the Spin Speed Adjustment button. Spin speed decreases
gradually. Then, depending on the model of the product, "Rinse Hold" and "No Spin" options appear
on the display. When "No Spin" s selected, the rinse level indicator lights will not turn on.
Rinse hold
If you are not going to unload your clothes immediately after the programme completes, you can
use rinse hold function to keep your laundry in the final rinsing water in order to prevent them from
getting wrinkled when there is no water in the machine. Press Start / Pause button after this process
if you want to drain the water without spinning your laundry. Programme will resume and complete
after draining the water.
If you want to spin the laundry held in water, adjust the Spin Speed and press Start / Pause button.
The programme will resume, Water is drained, laundry is spun and the programme is completed.

If the programme has not reached the spinning step, you can change the speed without switching the machine
to Pause mode.

4.3.10 Auxiliary function selection
Select the desired auxiliary functions before starting the programme. Furthermore, you may also
select or cancel auxiliary functions that are suitable to the running programme without pressing the
Start / Pause button when the machine is operating. For this, the machine must be in a step before
the auxiliary function you are going to select or cancel. If the auxiliary function cannot be selected or
canceled, light of the relevant auxiliary function will blink 3 times to warn the user.

If a second auxiliary function conflicting with the first one is selected before starting the machine, the function
m selected first will be canceled and the second auxiliary function selection will remain active.

An auxiliary function that is not compatible with the programme cannot be selected. (See, "Programme and
consumption table")

Auxiliary Function buttons may vary according to the model of the machine.
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4.3.10.1 Auxiliary functions
* Prewash
A Prewash is only worthwhile for heavily soiled laundry. Not using the Prewash will save energy,
water, detergent and time.

Ei_] Prewash without detergent is recommended for tulle and curtains.

* Fast+

When this function is selected, the durations of the relevant programmes get shorter by 50%.
Thanks to the optimised washing steps, high mechanic activity and optimum water consumption,
high washing performance is achieved in spite of the reduced duration.

[i] When you select this function, load your machine with half of the maximum laundry specified in the programme
table.

e ExtraRinse

This function enables the product to make another rinsing in addition to the one already made after
the main wash. Thus, the risk for sensitive skins (babies, allergic skins, etc.) to be effected by the
minimal detergent remnants on the laundry can be reduced.

4.3.10.2 Functions/Programmes Selected by Pressing the Function Buttons for 3 Seconds

¢ Drum Cleaning 3"

Press and hold the auxiliary function button 1 for 3 seconds to select the programme.

Use reqularly (once in every 1-2 months) to clean the drum and provide the required hygiene.
Operate the programme while the machine is completely empty. To obtain better results, put
powder lime-scale remover for washing machines into the detergent compartment no. “2". When the
programme is over, leave the loading door ajar so that the inside of the machine gets dry.

This is not a washing programme. It is a maintenance programme.
Do not run the programme when there is something in the machine. If you try to do so, the machine detects that
there is load inside and aborts the programme.
e Child lock
Use Child Lock function to prevent children from tampering with the machine. Thus you can avoid
any changes in arunning programme.

If the Programme Selection knob is turned when the Child Lock is active, "Con" appears on the display. The Child
m Lock does not allow any change in the programmes and the selected temperature, speed and auxiliary functions.

Even if another programme is selected with the Programme Selection knob while the Child Lock is active,
previously selected programme will continue running.

To activate the Child Lock:

2. Pres and hold the Auxiliary Function button for 3 seconds. C03, C02, CO1 will appear on the display
respectively while you keep the button pressed for 3 seconds. Then, while the light of the Auxiliary
Function button 2 is flashing, "Con" will appear on the display indicating that the child lock has been
activated. If you press any button or turn the Programme Selection knob when the Child Lock is
active, same phrase will appear on the display.
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To deactivate the Child Lock:

Press and hold the Auxiliary Function button 2 for 3 seconds while a programme is running. C03,
(02, CO1 will appear on the display respectively while you keep the button pressed for 3 seconds.
Then, while the light of the auxiliary function button 2 is flashing, "COF" will appear on the display
indicating that the child lock has been deactivated.

In addition to the method above, to deactivate the Child Lock, switch the Programme Selection knob to On / Off
position when no programme is running, and select another programme.

Child Lock is not deactivated after power failures or when the machine is unplugged.

4.3.11 Delayed Start
With the Delayed Start function the startup of the programme may be delayed up to 19 hours.
Delayed start time can be increased by increments of 1 hour.

m Do not use liquid detergents when you set Delayed Start! There is the risk of staining of the clothes.

1. Open the loading door, place the laundry and put detergent, etc.

2. Select the washing programme, temperature, spin speed and, if required, the auxiliary functions.

3. Set the desired time by pressing the Delayed Start button.

4. Press Start / Pause button. The delayed start time you have set is displayed. Delayed start
countdown starts.”_" symbol next to the delayed start time moves up and down on the display.

G] Additional laundry may be loaded during the delayed start period.

uon

5. At the end of the countdown, duration of the selected programme will be displayed. ”_" will
disappear and the selected programme will start.

Changing the delayed start period

If you want to change the time during countdown:

1. Press the Delayed Start button. Time will increase by 1 hour each time you press the button.

2. If you want to decrease the delayed start time, press Delayed Start button repeatedly until the
desired delayed start time appears on the display.

Canceling the Delayed Start function

If you want to cancel the delayed start countdown and start the programme immediately:

1. Set the Delayed Start period to zero or turn the Programme Selection knob to any programme.
Thus, Delayed Start function will be canceled. The End/Cancel light flashes continuously.

2. Then, select the programme you want to run again.

3. Press Start / Pause button to start the programme.

4.3.12 Starting the programme
1. Press Start / Pause button to start the programme.
2. Programme follow-up light showing the startup of the programme will turn on.

machine will switch to Pause mode and the illumination level of the temperature, speed and loading door
indicator lights will decrease. Other indicator lights and indicators will turn off. Once the Programme Selection
knob is rotated or any button is pressed, indicator lights and indicators will turn on again.

G] If no programme is started or no button is pressed within 1 minute during programme selection process, the
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4.3.13 Progress of programme
Progress of a running programme can be followed from the Programme Follow-up indicator. At
the beginning of every programme step, the relevant indicator light will turn on and light of the
completed step will turn off.
You can change the auxiliary functions, speed and temperature settings without stopping the
programme flow while the programme is running. To do this, the change you are going to make must
be in a step after the running programme step. If the change is not compatible, relevant lights will
flash for 3 times.

unbalanced load detection system might be activated due to the unbalanced distribution of the laundry in the

G_] If the machine does not pass to the spinning step, Rinse Hold function might be active or the automatic
machine.

4.3.14 Loading door lock
There is a locking system on the loading door of the machine that prevents opening of the loading
door in cases when the water level is unsuitable.
Loading door light will start flashing when the machine is switched to Pause mode. Machine checks
the level of the water inside. If the level is suitable, Loading Door light illuminates steadily within 1-2
minutes and the loading door can be opened.
If the level is unsuitable, Loading Door light turns off and the loading door cannot be opened. If you
are obliged to open the Loading Door while the Loading Door light is off, you must cancel the current
programme. See. "Cancelling the programme"

4.3.15 Changing the selections after programme has started
Switching the machine to pause mode
Press the Start / Pause button to switch the machine to pause mode while a programme is running.
The light of the step which the machine is in starts flashing in the Programme Follow-up indicator to
show that the machine has been switched to the pause mode.
Also, when the loading door is ready to be opened, Loading Door light will also illuminate
continuously in addition to the programme step light.
Changing the auxiliary function, speed and temperature
Depending on the step the programme has reached, you can cancel or select the auxiliary functions.
See, "Auxiliary function selection”.
You can also change the speed and temperature settings. See, "Spin speed selection” and
"Temperature selection”,

[i] If no change is allowed, the relevant light will flash 3 times.

Adding or taking out laundry

1. Press Start / Pause button to switch the machine to pause made. The programme follow-up light
of the relevant step during which the machine was switched into the pause mode will flash.

2. Wait until the Loading Door can be opened.

3. Open the Loading Door and add or take out the laundry.

4. Close the Loading Door.

5. Make changes in auxiliary functions, temperature and speed settings if necessary.

6. Press Start / Pause button to start the machine.
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4.3.16 Cancelling the programme
To cancel the programme, turn the Programme Selection knob to select another programme.
Previous programme will be cancelled. End / Cancel light will flash continuously to notify that the
programme has been canceled.
Your machine will end the programme when you turn the Programme Selection knob; however, it
does not drain the water inside. When you select and start a new programme, the newly selected
programme will start depending on the step the previous programme was canceled in. For example,
it may take in additional water or continue to wash with the water inside.

G] Depending on the step where the programme was canceled in, you may have to put detergent and softener
again for the programme you have selected anew.

4.3.17 End of programme
“End"” appears on the display at the end of the programme.
1. Wait until the loading door light illuminates steadily.
2. Press On / Off button to switch off the machine.
3. Take out your laundry and close the loading door. Your machine is ready for the next washing
cycle.

4.3.18 Your machine features "Standby Mode".
After you switch on your machine with On-Off button, if no programme is started or no other
procedure is performed at the selection step or no action is taken within approx. 2 minutes after
the selected programme ends, your machine will switch to energy saving mode automatically.
The brightness of the indicator lights will decrease. Also, if your product has a display that shows
programme time, this display will be completely turned off. If you turn the Programme Selection
knob or touch any button, lights and display will switch back to previous condition. The selections
which you make when exiting from the energy efficiency may change. Please check the correctness
of your selections before starting the programme. If necessary, please make your settings again. This
isnot an error.
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4.4 Maintenance and cleaning

Service life of product extends and frequently experienced problems will be reduced if it is cleaned at
reqular intervals.

4.4.1 Cleaning the detergent drawer

(Clean the detergent drawer at reqular intervals (every 4-5 washing cycles)

as shown below in order to prevent accumulation of powder detergentin

time.

Lift the rear part of the siphon to remove it as illustrated.

If more than normal amount of water and softener mixture starts to gather

in the softener compartment, the siphon must be cleaned.

1 Pressthe dotted point on the siphon in the softener compartment and pull towards you until
the compartment is removed from the machine.

2. Wash the detergent drawer and the siphon with plenty of lukewarm water in a washbasin.
In order to prevent the residues to contact your skin, clean it with an appropriate brush by
wearing a pair of gloves.

3 Insert the drawer back into its place after cleaning and make sure that it is seated well.

4.4.2 Cleaning the loading door and the drum
For products with drum cleaning programme, please see Operating the product - Programmes.

m Repeat Drum Cleaning process in every 2 months.
Use an detergent / anti-limescale suitable for the washing machines.
After every washing make sure that no foreign substance is left in the drum.
If the holes on the bellow shown in the figure is blocked, open the holes using
a toothpick.
Foreign metal substances will cause rust stains in the drum. Clean the stains
on the drum surface by using cleaning agents for stainless steel.
Never use steel wool or wire wool. These will damage the painted, chromated
and plastic surfaces.
4.4.3 Cleaning the body and control panel
Wipe the body of the machine with soapy water or non-corrosive mild gel detergents as necessary,
and dry with a soft cloth.
Use only a soft and damp cloth to clean the control panel.
4.4.4 Cleaning the water intake filters

Thereis afilter at the end of each water intake valve at the rear of the machine and also at the

end of each water intake hose where they are connected to the tap. These filters prevent foreign
substances and dirt in the water to enter the washing machine. Filters should be cleaned as they do
getdirty.

1. Close the taps.

2. Remove the nuts of the water intake hoses to access
the filters on the water intake valves. Clean them
with an appropriate brush. If the filters are too dirty,

remove them from their places with a pliers and clean
4 in this way.
( 3. Take out the filters on the flat ends of the water
‘ intake hoses together with the gaskets and clean
thoroughly under running water.
4, Replace the seals and filters carefully and tighten
their nuts by hand.

=3
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4.4.5 Draining remaining water and cleaning the pump filter
The filter system in your machine prevents solid items such as buttons, coins and fabric fibers
clogging the pump impeller during discharge of washing water. Thus, the water will be discharged
without any problem and the service life of the pump will extend.
If the machine fails to drain water, the pump filter is clogged. Filter must be cleaned whenever it is
clogged orin every 3 months. Water must be drained off first to clean the pump filter.
In addition, prior to transporting the machine (e.q., when moving to another house) and in case of
freezing of the water, water may have to be drained completely.

é CAUTION: Foreign substances left in the pump filter may damage your machine or may cause noise problem.

CAUTION: If the product is not being used, shut the tap shut, remove mains pipe and drain the water inside
the machine against any likely freezing.

CAUTION: After each use, turn off the water tap to which the mains hose is connected.

In order to clean the dirty filter and discharge the water:
1 Unplug the machine to cut off the supply power.

/'\ CAUTION: Temperature of the water inside the machine may rise up to 90 °C. To avoid the burning risk, clean
o the filter after the water inside the machine is cooled down.

2. Open the filter cover.

=

3 Follow the below procedures in order to drain water.
The product has an emergency water draining hose, in order to drain the water:

a  Pullthe emergency draining hose out from its
seat

b Place alarge container at the end of the hose.
Drain the water into the container by pulling
out the plug at the end of the hose. When the
container is full, block the inlet of the hose
by replacing the plug. After the container is
emptied, repeat the above procedure to drain
the water in the machine completely.

¢ Whendraining of water is finished, close the
end by the plug again and fix the hose inits
place.

d  Turnand remove the pump filter.

4. Clean any residues inside the filter as well as fibers, if any, around the pump impeller region.

5. Replace the filter.

6. If the filter cap is composed of two pieces, close the filter cap by pressing on the tab. If it is one
piece, seat the tabs in the lower part into their places first, and then press the upper part to close.
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Troubleshooting

Problem

Reason

Solution

Program does not start after
closing the door.

Start/ Pause / Cancel button was not pressed.

* *Press the Start / Pause / Cancel button.

[t may be difficult to close the loading door in case
of excessive loading.

+ Reduce the amount of laundry and make sure
that the loading door is closed properly.

Programme cannot be started or
selected.

Washing machine has switched to self protection
mode due to a supply problem (line voltage, water
pressure, etc.).

+ Tocancel the programme, turn the
Programme Selection knob to select another
programme. Previous programme will be
canceled. (see. "Cancellation of program”)

Water in the machine.

Some water might have remained in the product due
to the quality control processes in the production.

* Thisis not a failure; water is not harmful to
the machine.

The machine enters standby
mode after the programme
starts or it does not take in
water.

Tapis turned off. * Turnon the taps.
Water inlet hose is bent. * Flatten the hose.
Water inlet filter is clogged. * Cleanthefilter.
Loading door may be open. * Close the door.

The water connection may be wrong or water may
be cut off (When the water is cut off, washing or
rinsing LEDs flash).

Check the water connection. If the water is
cut off, press the Start/Pause key after the
water has been supplied again to resume the
operation from standby mode.

Machine does not drain water.

Water drain hose might be clogged or twisted.

Clean or flatten the hose.

Pump filter s clogged.

(Clean the pump filter.

Machine vibrates or makes noise.

Machine might be standing unbalanced.

Adjust the feet to level the machine.

Ahard substance might have entered into the
pump filter.

Clean the pump filter.

Transportation safety bolts are not removed.

Remove the transportation safety bolts.

Laundry quantity in the machine might be too little.

+ Add more laundry to the machine.

Machine might be overloaded with laundry.

Take out some of the laundry from the
machine or distribute the load by hand to
balance it homogenously in the machine.

Machine might be leaning on arigid item.

Make sure that the machine is not leaning
onanything.

There is water leaking from the
bottom of the washing machine.

Water drain hose might be clogged or twisted.

Clean or flatten the hose.

Pump filter is clogged.

Clean the pump filter.

Machine stopped shortly after
the programme started.

Machine might have stopped temporarily due to
low voltage.

[t will resume running when the voltage
restores to the normal level.

Machine directly discharges the
water it takes in.

Draining hose might not be at adequate height.

Connect the water draining hose as
described in the operation manual.

No water can be seenin the
machine during washing.

The water levelis not visible from outside of the
washing machine.

Thisis not afailure.

Loading door cannot be opened.

Door lock is activated because of the water level
in the machine.

+ Drain the water by running the Pump or Spin
programme.

Machine is heating up the water oritis at the
spinning cycle.

Wait until the programme completes.

Child lock is engaged. Door lock will be deactivated
a couple of minutes after the programme has
come toan end.

+ Wait for a couple of minutes for deactivation
of the door lock.

Loading door may be stuck because of the
pressure it is subjected to.

Crab the handle and push and pull the loading
door to release and openit.

Washing takes longer time than
specified in the manual.(*)

Water pressure is low.

Machine waits until taking in adequate
amount of water to prevent poor washing
quality due to the decreased amount of
water. Therefore, the washing time extends.

Voltage might be low.

Washing time is prolonged to avoid poor
washing results when the supply voltage is low.

Input temperature of water might be low.

Required time to heat up the water extends
in cold seasons. Also, washing time can be
lengthened to avoid poor washing results.

Number of rinses and/or amount of rinse water
might have increased.

+ Machine increases the amount of rinse water
when good rinsing is needed and adds an
extrarinsing step if necessary.

Excessive foam might have occurred and
automatic foam absorption system might have
been activated due to too much detergent usage.

+ Use recommended amount of detergent.
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Problem

Reason

Solution

Programme time does not
countdown. (On models with
display) (*)

Timer may stop during water intake.

« Timerindicator will not countdown until the
machine takes in adequate amount of water.
The machine will wait until there is sufficient
amount of water to avoid poor washing
results due to lack of water. Timer indicator
will resume countdown after this.

Timer may stop during heating step.

« Timer indicator will not countdown until the
machine reaches the selected temperature.

Timer may stop during spinning step.

« Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

Programme time does not
countdown. (*)

There might be unbalanced load in the machine.

« Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

Machine does not switch to
spinning step. (*)

There might be unbalanced load in the machine.

« Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

The machine will not spin if water is not drained
completely.

« Check the filter and the draining hose.

Excessive foam might have occurred and
automatic foam absorption system might have
been activated due to too much detergent usage.

« Use recommended amount of detergent.

Washing performance is poor:
Laundry turns gray. (**)

Insufficient amount of detergent has been used
over along period of time.

+ Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the laundry.

Washing was made at low temperatures fora
long time.

Select the proper temperature for the
laundry to be washed.

Insufficientamount of detergentis used with
hard water.

Using insufficient amount of detergent with
hard water causes the soil to stick on the cloth
and this turns the cloth into gray in time. It is
difficult to eliminate graying once it happens.
Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the laundry.

Too much detergentis used.

Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the laundry.

Washing performance is poor:
Stains persist or the laundry is
not whitened. (**)

Insufficient amount of detergent is used.

Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the laundry.

Excessive laundry was loaded in.

Do not load the machine in excess. Load with
amounts recommended in the "Programme
and consumption table".

Wrong programme and temperature were
selected.

Select the proper programme and
temperature for the laundry to be washed.

Wrong type of detergent is used.

Use original detergent appropriate for the
machine.

Toomuch detergentis used.

Put the detergent in the correct
compartment. Do not mix the bleaching
agent and the detergent with each other.

Washing performance is poor: Oily
stains appeared on the laundry. (**)

Regular drum cleaning is not applied.

Clean the drum regularly. For this, please
see4.4.2.

Washing performance is poor:
Clothes smell unpleasantly. (**)

Odours and bacteria layers are formed on the
drum as aresult of continuous washing at lower
temperatures and/or in short programmes.

Leave the detergent drawer as well as the
loading door of the machine ajar after each
washing. Thus, a humid environment favorable
for bacteria cannot occur in the machine.

Colour of the clothes faded. (**)

Excessive laundry was loaded in.

Do not load the machine in excess.

Detergentin use is damp.

Keep detergents closedin an environment
free of humidity and do not expose them to
excessive temperatures.

Ahigher temperature is selected.

Select the proper programme and
temperature according to the type and
soiling degree of the laundry.
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Problem

Reason

Solution

It does not rinse well.

The amount, brand and storage conditions of the
detergent used are inappropriate.

« Use a detergent appropriate for the washing
machine and your laundry. Keep detergents
closed inan environment free of humidity and
do not expose them to excessive temperatures.

Detergent s putin the wrong compartment.

If detergent is putin the prewash
compartment although prewash cycle is not
selected, machine can take this detergent
during rinsing or softener step. Put the
detergent in the correct compartment.

Pump filter is clogged.

Check the filter.

Drain hose is folded.

Check the drain hose.

Laundry became stiff after
washing. (**)

Insufficientamount of detergent is used.

Using insufficient amount of detergent for
the water hardness can cause the laundry to
become stiff in time. Use appropriate amount
of detergent according to the water hardness.

Detergentis put in the wrong compartment.

If detergent is put in the prewash
compartment although prewash cycle is not
selected, machine can take this detergent
during rinsing or softener step. Put the
detergent in the correct compartment.

Detergent might be mixed with the softener.

Do not mix the softener with detergent.
Wash and clean the dispenser with hot water.

Laundry does not smell like the
softener. (**)

Detergentis putin the wrong compartment.

If detergent is put in the prewash
compartment although prewash cycle is not
selected, machine can take this detergent
during rinsing or softener step. Wash and
clean the dispenser with hot water. Put the
detergent in the correct compartment.

Detergent might be mixed with the softener.

Do not mix the softener with detergent.
Wash and clean the dispenser with hot water.

Detergentresidue in the
detergent drawer. (**)

Detergentis putin wet drawer.

Dry the detergent drawer before puttingin
detergent.

Detergent has gotten damp.

Keep detergents closed in an environment
free of humidity and do not expose them to
excessive temperatures.

Water pressure is low.

Check the water pressure.

The detergent in the main wash compartment got
wet while taking in the prewash water. Holes of
the detergent compartment are blocked.

Check the holes and clean if they are clogged.

There is a problem with the detergent drawer valves.

Call the Authorised Service Agent.

Detergent might be mixed with the softener.

Do not mix the softener with detergent.
Wash and clean the dispenser with hot water.

Regular drum cleaning is not applied.

Clean the drum regularly. For this, please
see4.4.2.

Too much foam forms in the
machine. (**)

Improper detergents for the washing machine are
being used.

Use detergents appropriate for the washing
machine.

Excessive amount of detergent is used.

Use only sufficient amount of detergent.

Detergent was stored under improper conditions.

Store detergentin a closed and dry location.
Do not store in excessively hot places.

Some meshed laundry such as tulle may foam too
much because of their texture.

Use smaller amounts of detergent for this
type of item.

Detergentis putin the wrong compartment.

Put the detergent in the correct
compartment.

Softeneris being taken early.

There may be problem in the valves orin the
detergent dispenser. Call the Authorised
Service Agent.

Foamis overflowing from the
detergent drawer.

Too much detergent is used.

Mix 1 tablespoonful softener and ¥z | water
and pour into the main wash compartment of
the detergent drawer.

Put detergent into the machine suitable

for the programmes and maximum

loads indicated in the "Programme and
consumption table”. When you use additional
chemicals (stain removers, bleachs and etc),
reduce the amount of detergent.
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Problem Reason Solution
Laundry remains wet at theend |Excessive foam might have occurred and « Use recommended amount of detergent.
of the programme. (*) automatic foam absorption system might have
been activated due to too much detergent usage.

(*) Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the drum to prevent any damage to the
machine and to its surrounding environment. Laundry should be rearranged and re-spun.

(**) Regular drum cleaning is not applied. Clean the drum regularly. See 4.4.2

A\

CAUTION: If you cannot eliminate the problem although you follow the instructions in this section, consult your
dealer or the Authorised Service Agent. Never try to repair a nonfunctional product yourself.
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